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Ovaj je proizvod u skladu sa svim relevantnim
direktivama EU-a. Za viSe detalja pogledajte zasebnu
izjavu o sukladnosti (DOC) za ovaj proizvod.

Prema tocki 4442. ili toCki 4443. zakona o o€uvanju
javnih resursa savezne drzave Kalifornije zabranjeno
je upotrebljavati vozilo na Sumskim, grmovitim ili
travnatim povrSinama ako njegov motor nije opremljen
hvataCem iskri na nacin opisan u tocki 4442., ako nije
odrZavan u ispravnom stanju ili ako motor nije izraden,
opremljen i odrzavan na nacin da sprjeCava pozare.

PriloZzene Upute za upotrebu motora isporuc€uju se
radi pruzanja informacija povezanih s Ameri¢kom

agencijom za zastitu okolisa (EPA) i kalifornijskom
uredbom o kontroli emisijskih sustava, odrzavanju
i jamstvu. Zamjenski dijelovi mogu se naruditi od

proizvodaca motora.

A UPOZORENJE

KALIFORNIJA
Upozorenje prema kalifornijskom
zakonu Proposition 65

Savezna drzava Kalifornija utvrdila je
da ispusni plinovi dizelskog motora i
neke njihove sastavnice uzrokuju rak,
urodene mane ili druge posljedice Stetne
za reproduktivno zdravlje.

Kleme akumulatora, polovi i povezana
oprema sadrzavaju olovo i olovne spojeve,
odnosno kemikalije za koje je Savezna
drzava Kalifornija utvrdila da uzrokuju
rak i posljedice Stetne za reproduktivno
zdravlje. Operite ruke nakon rukovanja.

Uporabom ovog proizvoda mozete biti
izlozeni kemikalijama za koje je Savezna
drzava Kalifornija utvrdila da uzrokuju
rak, urodene mane ili druge posljedice
Stetne za reproduktivno zdravilje.

Uvod

Ovaj je uredaj kompaktni uredaj za prikljucke
namijenjen upotrebi u raznim aktivnostima povezanim
s premjestanjem zemlje i materijala za uredenje
okolisa i gradevinske radove. Namijenjen je radu

s brojnim prikljuécima, od kojih svaki obavlja
specijaliziranu funkciju. Upotreba ovog proizvoda u
bilo koju drugu svrhu osim one za koju je namijenjen
moze biti opasna za vas i prolaznike. Nemojte vrsiti
izmjene na uredaju ili prikljuécima.
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Upravljanje uredajem te servisiranje i popravke
uredaja prepustite stru¢noj osobi koja je upoznata s
njegovim karakteristikama i primjenjivim sigurnosnim
postupcima.

Upotrebljavajte uredaj pri temperaturama okoline
od -18 do 38 °C. Obratite se ovlastenom serviseru
za informacije o radu pri ekstremno visokim
temperaturama.

Pazljivo procitajte ove informacije kako biste naudili
ispravno upravljati uredajem i odrzavati ga te kako
biste izbjegli tjelesne ozljede i oStecenja uredaja.
Odgovorni ste za ispravno i sigurno upravljanje
uredajem.

Na internetskoj stranici tvrtke Toro www.Toro.com
mozete dobiti informacije o sigurnosti uredaja,
materijale za obuku rukovatelja, informacije o
dodatnoj opremi, pomo¢ pri nalazenju distributera ili
mozete registrirati ureda;.

Ako vam je potreban servis, originalni dijelovi
proizvodaca Toro ili dodatne informacije, obratite se
ovlastenom serviseru ili sluzbi za korisnike tvrtke Toro
i pripremite broj modela i serijski broj svojeg uredaja.
Slika 1 prikazuje lokaciju broja modela i serijskog
broja na uredaju. UpiSite brojeve na za to predvideno
mjesto.

VazZno: S pomocéu mobilnog uredaja mozete
skenirati QR kod na naljepnici sa serijskim brojem
(ako postoji) kako biste pristupili podacima o
jamstvu i dijelovima te ostalim informacijama o
proizvodu.

9362307

Slika 1

1. Lokacija broja modela i serijskog broja

Kontaktirajte nas na www.Toro.com.
Tiskano u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
Sva prava pridrzana




Br. modela

Serijski br.

U ovom su priruéniku navedene moguce opasnosti i
sigurnosne poruke oznacene simbolom sigurnosnog
upozorenja (Slika 2), koji upucuje na opasnost od
teSkih ozljeda ili smrti u slu€aju nepridrzavanja
preporu¢enih mjera opreza.

A

Slika 2
Simbol sigurnosnog upozorenja

9000502

U priruéniku se informacije istiCu dvjema rijeima.
Rije¢ Vazno upucuje na posebne mehanicke
informacije, a rije€¢ Napomena na opc¢e informacije na
koje treba obratiti posebnu paznju.
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* Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom moze
doci do ozljeda ili odtecenja imovine.

* Nikad ne dopustajte djeci ili nestru¢nim osobama
da upravljaju vozilom.




Drzite ruke i noge podalje od pokretnih dijelova i
priklju¢aka.

Ne upravljajte uredajem ako na njemu nisu
postavljeni Stitovi i drugi funkcionalni zastitni
uredaiji.

Drzite uredaj na sigurnoj udaljenosti od prolaznika
i kuénih ljubimaca.

Zaustavite uredaj, ugasite motor i izvadite klju¢
prije servisiranja, punjenja gorivom ili od€epljivanja
uredaja.

Neispravna upotreba ili nepropisno odrzavanje
uredaja mogu dovesti do ozljeda. Kako biste
smanjili moguénost ozljeda, pridrzavajte se ovih
sigurnosnih uputa i uvijek obraéajte paznju na simbol
sigurnosnog upozorenja A, koji oznacava Oprez,
Upozorenije ili Opasnost — upute za osobnu sigurnost.
Nepridrzavanje uputa mozZe dovesti do tjelesnih
ozljeda ili smrti.

Sigurnosne naljepnice i naljepnice s uputama

APQ4

T
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decalbatterysymbols

Simboli za akumulator

Svi ovi simboli ili neki od njih nalaze se na vasem
akumulatoru.

Opasnost od eksplozije 6. Drzite prolaznike podalje
od akumulatora.

Zabranjeno pusenje 7. Nosite zastitu za odi,

i izlaganje vatri ili eksplozivni plinovi mogu

otvorenom plamenu uzrokovati sljepocu i druge
ozljede.

Opasnost od kemijskih 8. Akumulatorska kiselina

opeklina moze uzrokovati sljepoéu
ili teSke opekline.

Nosite zastitu za odi. 9. Odmah isperite ogi vodom
i brzo potrazite lije€niCku
pomoc¢.

Procitajte Upute za 10. Sadrzi olovo; ne bacajte

upotrebu.

decal93-6681

93-6681

Opasnost od posjeklina/amputacije — drzite se podalje od
pomicnih dijelova.

Sigurnosne naljepnice i upute lako su vidljive korisniku i nalaze se blizu svih podrucja
potencijalne opasnosti. Zamijenite sve naljepnice koje su oStecene ili otpale.

ANICEER

93-7814

decal93-7814

93-7814

1. Opasnost od zapetljanja, remen — drzite se podalje od
pomicnih dijelova; moraju biti postavljeni svi Stitnici i drugi
zastitni dijelovi.

115-2047

decal115-2047

115-2047

1. Upozorenje — ne dirajte vruéu povrsinu.

AR

115-4855
1. Vruéa povrsina / opasnost od opeklina — nosite zastitne
rukavice dok rukujete hidrauli€nim spojnicama i procitajte
Upute za upotrebu za informacije o rukovanju hidrauli¢nim
komponentama.

decal115-4855

115-4855




120-0625

At @

120-0625

decal120-0625

1. Mijesto prignjecenja, ruke — ne priblizavajte ruke.

2
J
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L
decal115-4857 25-28 IN-LBS
115-4857 (2.82-3.16 Nem)
1. Spustite utovarne poluge. 4. Privucite Zlicu. docarezeze
2. Istovarite Zlicu. 5. Stavite Zlicu u lebdedi 122-1925

polozaj uz tio. 1. Pritegnite na 2,82 do 3,16 Nm

3. Podignite utovarne poluge.

A A7

decal115-4858

115-4858

1. Opasnost od gnjecenja ruku ili nogu — postavite bravu
cilindra.

decal115-4865
115-4865 125-4967
Ny

_/
1. Rashladna tekucina 2. Procitajte Upute za decal125-4967
upotrebu. 125-4967

1. Tocka podizanja

decal117-3276

117-3276
1. Rashladna tekuc¢ina pod 3. Upozorenje — ne dirajte
pritiskom vruéu povrsinu.
2. Opasnost od eksploziie — 4. Upozorenje — procitajte
procitajte Upute za Upute za upotrebu.
upotrebu.




125-6694

3

1. Mijesto za vezanje

decal125-6694

125-6694

131-8026
3 >/

\ decal131-8026
131-8026

; 1. Napajanje akumulatora — 3. Uklju¢eno
odspajanje

2. Isklju¢eno 4. Procitajte Upute za
upotrebu.

c

\ 125-8483 A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com
decalt25-8483 CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
125-8483 Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry

vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

1. Hidrauli¢na tekuc¢ina; procitajte Upute za upotrebu.

133-8062

F7/AANN\

137-5409

L VANQE:

decal139-1158

decal137-5409

139-1158

139-1158

1. Opasnost od gnjeenja odozgo i opasnost od prignjeenja
— drzite se podalje od Zlice i utovarnih poluga.




139-1159

T

139-1159

decal139-1159
decal139-1173

139-1173

1. Upozorenje —ne radite u blizini prolaznika. 1. Opasnost od tekucine pod visokim pritiskom, prodiranje

kroz kozu — procitajte Upute za upotrebu prije odrzavanja.

139-1162

decal139-1162

139-1162
1. Upozorenje — procitajte 2. Opasnost od prevrtanja
Upute za upotrebu za — nemojte voziti uredaj
informacije o maksimalnoj s podignutim teretom
tezini za Zlicu. ili izvu€enim utovarnim

polugama; tijekom voznje
teret mora biti blizu tlu i
utovarne poluge moraju
biti uvucene.

decal145-4273

145-4273

139-1164

1. Uvucite hidrauli¢ni cilindar 4. Izvucite poluge (samo
(opcionalno) teleskopski model)

2. lzvucite hidrauliéni cilindar 5. Protok priklju¢ka — Natrag
(opcionalno)

) | 3. Protok prikljuc¢ka — 6. Uvucite poluge (samo
Naprijed teleskopski model)

decal139-1164

139-1164

1. Opasnost od gnje€enja odozgo, pad tereta — provijerite jesu
li poluge za brzo pri€vrscivanje zaklju€ane.
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decal145-4274

145-4274

Prije odrzavanja procitajte 9. Motorno ulje
Upute za upotrebu.

Provijerite svakih 8 sati 10. Rashladna tekucina
Gorivo 11. Hidrauli¢na tekucina
Mjesta za podmazivanje 12. Tekucine

Filtar zraka u motoru 13. Kapacitet

Sigurnosni filtar zraka 14. Vremenski interval za

zamjenu tekucine (sati)

Razina motornog ulja 15. Vremenski interval za
zamijenu filtra (sati)

Napetost remena




131-0708

decal131-0708

1. Kretanje prema naprijed 3. Kretanje unatrag
2. Skretanje ulijevo 4. Skretanje udesno
decal144-4253
144-4253
1. Ruéna koc€nica —aktivirana 5. Motor — zaustavljanje
2. Rucna koc¢nica — deaktivirana 6. Motor — rad
3. Brzo 7. Motor — pokretanje
4. Sporo 8. Truba

10



145-0637
7.

Upozorenje — procitajte Upute za upotrebu.

Upozorenje — prije upravljanja vozilom prodite obuku.

Upozorenje — nosite zastitu za sluh.

Upozorenje — aktivirajte ruénu ko€nicu, spustite priklju¢ak na 10.

tlo, ugasite motor i izvadite klju€ za paljenje prije napustanja
uredaja.

Opasnost od strujnog udara, elektriéni vodovi — prije upotrebe 11.

uredaja provjerite ima li u blizini elektri€nih vodova.

Opasnost od gnje€enja — postavite bravu cilindra; procitajte
Upute za upotrebu prije servisiranja ili odrzavanja.

decal145-0637

Opasnost od posjeklina/amputacije Sake ili noge — prije
servisiranja priCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave;
drzite se podalje od pomi¢nih dijelova; moraju biti postavljeni
svi Stitovi i Stitnici.

Opasnost od eksplozije; opasnost od strujnog udara —
nazovite lokalnu komunalnu sluzbu prije rada na odredenom
podrudju.

Opasnost od gnje€enja — drzite se podalje od priklju¢ka dok
upravljate uredajem; ne radite u blizini prolaznika.

Opasnost od prevrtanja — uvijek vozite uz ili niz padine sa
spustenim priklju¢kom; nikad nemojte voziti na padini s
podignutim prikljuckom; uvijek vozite tako da je teski kraj
uredaja okrenut uzbrdo; uvijek nosite teret blizu tlu; nikad
nemojte naglo pomicati poluge za upravljanje, nego ih
pomicite polako i ujednaceno.

Opasnost od prevrtanja — nemojte naglo skretati; uvijek
pogledajte iza sebe prije voZnje unatrag.

11



Pregled proizvoda

9318043

Slika 3
Poklopac motora 5. Donja utovarna poluga 9. Upravljacka ploca 13. Mijera€ goriva
2. Pomoéne hidrauli¢ne 6. Gornja utovarna poluga 10. Hidrauliéni spremnik 14. TocCka vezanja
spojnice
3. Montazna plo¢a 7. Gusjenica 11. PrekidaC za zaklju€avanje 15. Spremnik za gorivo
pomocéne hidraulike
4. Tocka podizanja 8. Brava cilindra 12. Platforma rukovatelja

12



Sustav upravljanja

Upravljaéka ploca

Upoznajte se sa svim komandama prije pokretanja
motora i upravljanja uredajem.

1 23 4 5617

9318044

1. Uti¢nica za opcionalni 7. Prekida¢ za paljenje
komplet

2. Prekidac ru¢éne kocnice 8. Truba

3. Oslonac za ruku 9. Blokada rucice za
upravljanje utovarnim
polugama

4. Zaslon sustava InfoCenter 10. Rucica za upravljanje
utovarnim polugama / za
nagib prikljucka

5. Uti¢nica 11.  Upravljacki gumbi

6. Prekida€ gasa 12. Rucica za kontrolu snage

Prekida€ za paljenje

Prekidac za paljenje, koji se koristi za ukljuCivanje i
isklju€ivanje uredaja, ima 3 polozaja: ISKLJUCENO,
UKLJUCENO i POKRETANJE.

Prekidac ruc¢ne kocnice

Pritisnite prekida¢ ru¢ne kocnice kako biste aktivirali ili
deaktivirali ruénu koCnicu. Ru€na kocnica automatski
se aktivira kad ugasite ureda.

Prekida€ gasa

Drzite prekida€ prema naprijed 2 ili viSe sekundi da
biste postavili gas na PRAZAN HOD S VISOKIM
BROJEM OKRETAJA,; drzite prekida¢ unatrag 2 ili
viSe sekundi da biste postavili gas na PRAZAN HOD
S NISKIM BROJEM OKRETAJA,; ili kratko pritisnite

prekida€ u bilo kojem smjeru da biste postupno
povecali ili smanijili brzinu motora.

Oslonac za ruku

Tijekom voZznje koristite oslonac za ruku kao rucku

i uporisnu to¢ku pri rukovanju ru¢icom za kontrolu
snhage i upravljanje. Kako biste osigurali ravnomjerno
i kontrolirano upravljanje, cijelo vrijeme drZite ruke na
osloncu.

Rucica za kontrolu snage

C_ —1
/2
(7 D) 9029289

9029289

Slika 5

1. Oslonac za ruku
2. Rucica za kontrolu snage

* Da biste krenuli prema naprijed, pomaknite rucicu
za kontrolu snage prema naprijed.

 Kougd |
fe=1

Slika 6

9264830

* Da biste krenuli unatrag, pomaknite rucicu za
kontrolu snage unatrag.

VazZno: Kad vozite unatrag gledajte iza sebe
i provjerite ima li prepreka te drzite ruke na

osloncu za ruke.
—
[ |

O

Slika 7

=
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9264831
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» Za skretanje udesno okrenite rucicu za kontrolu
shage udesno.

=

i)

§

9264833

Slika 8

* Za skretanje ulijevo okrenite rucicu za kontrolu
snage ulijevo.
2

=

N

9264832

Slika 9

» Za zaustavljanje uredaja otpustite rucicu za
kontrolu snage.

Napomena: Sto dalje pomaknete rugicu za kontrolu
shage u bilo kojem smjeru, uredaj Ce se brze pomicati
u tom smijeru.

Rucica za upravljanje utovarnim
polugama / za nagib priklju¢ka

Polako pomicite rucicu kako biste upravljali utovarnim
polugama i nagibom priklju¢ka.

Napomena: Zaporni (lebdeci) polozaj omogucuje
da prikljuéci, kao $to su greda i hidrauli¢ni nozZevi
za ravnanje zemlje prate oblik tla (ili lebde) tijekom
ravnanja.

9358629

Slika 10

1. Zaporni (lebdeéi) polozaj— 4. Nagnite prikljuc¢ak prema
gurnite rucicu skroz prema natrag.
naprijed.

2. Spustite utovarne poluge. 5. Nagnite prikljuCak prema
naprijed.

3. Podignite utovarne poluge.

Ako pomaknete rucicu u medupolozaj (npr. naprijed i
lijevo), mozete istovremeno pomicati utovarne poluge
i nagnuti prikljucak.

14



Blokada ruéice za upravljanje
utovarnim polugama

Blokada rucice za upravljanje utovarnim polugama

/ za nagib priklju¢ka sluzi za zaklju€avanje rucice
kako se ne bi mogla pomaknuti prema naprijed. Tako
se sprje€ava slu¢ajno spustanje utovarnih poluga
tijekom odrzavanja. Zaklju€ajte rucicu za upravljanje
i upotrijebite brave cilindra svaki put kad trebate
iskljuiti uredaj s podignutim utovarnim polugama.
Pogledajte Upotreba brava cilindra (stranica 45).

Kako biste postavili blokadu, podignite je preko otvora
na upravljackoj ploCi i prebacite ispred rucice za
upravljanje utovarnim polugama. Gurnite je prema
dolje u zaklju€ani poloZza;.

Slika 11

1. Blokada rucice za upravljanje utovarnim polugama

Upravljac¢ki gumbi

1\/@%2

(SICT
NE

Slika 12

N

9318281

IzvlaCenje i uvlacenje
utovarnih poluga

1. Primarna funkcija 3.
priklju¢ka (samo
hidrauliéni prikljucci)

2. Sekundarna funkcija
priklju€ka (samo neki
prikljucci)

Napomena: Utovarne poluge mozda se ne¢e moci
izvuci u potpuno podignutom polozaju zbog pritiska;
malo spustite poluge kako biste smanijili pritisak i
zatim ih izvucite.

B A\ UPOZORENJE

Pomicanje uredaja dok su utovarne poluge
izvuéene moze utjecati na stabilnost uredaja.

Izbjegavajte pomicanje uredaja dok su
utovarne poluge izvuc€ene.

Prekida€ za zakljuc¢avanje
pomocéne hidraulike

Ukljucite protok hidraulike prema naprijed ili natrag,
a zatim desnom nogom pritisnite prekida¢ za
zaklju€avanje za nastavak protoka i kako biste
oslobodili ruku za druge komande.

9358628

Slika 13

1. Prekida¢ za zaklju¢avanje pomocne hidraulike




Mjera€ goriva

Ovaj mjera¢ pokazuje koli€inu goriva u
spremniku/spremnicima za gorivo.

9371278

Slika 14

Zaslon sustava InfoCenter

Na LCD zaslonu sustava InfoCenter prikazuju se
informacije o uredaju, kao $to su operativno stanje,
razne dijagnostike i druge informacije o uredaju.
Sustav InfoCenter ima pozdravni zaslon i glavni
zaslon s informacijama. MoZete se prebacivati izmedu
pozdravnog zaslona i glavnog zaslona s informacija
bilo kada pritiskanjem bilo kojeg gumba sustava
InfoCenter te odabirom odgovarajuce strelice.

7 N\

-

— 1

9264015

Slika 15

1. Svjetlo indikatora 3. Srednji gumb

2. Desni gumb 4. Lijevi gumb

* Lijevi gumb, gumb za pristup izborniku / za
natrag — pritisnite ovaj gumb da biste pristupili
izbornicima sustava InfoCenter. MoZete ga
upotrijebiti za izlaz iz bilo kojeg izbornika u kojem
se trenuta¢no nalazite.

* Srednji gumb — ovim se gumbom pomicite prema
dolje po izbornicima.

* Desni gumb — ovim gumbom otvorite izbornik
na kojem je strelicom udesno oznaden dodatni
sadrzaj.

Napomena: Namjena svakog gumba moze se
promijeniti ovisno o tome $to je u tom trenutku
potrebno. Svaki je gumb oznacen ikonom koja
prikazuje njegovu trenutacnu funkciju.

Opisi ikona sustava InfoCenter

Pristup izborniku

Sljedece

Prethodno

Pomicanje prema dolje

Enter (Unos)

Promjena sljedece vrijednosti
na popisu

Povecanje

Smanjenje

Spremanije vrijednosti

Izlaz iz izbornika

Prihvati

Opcija je zaklju¢ana.

Brojac sati rada

PodeS$avanje brojke

Upozorenje

Pristup zaslonu brzine pri
transportu

Brzo

Sporo

Neutralno

Pomoc¢ni prekida€ za
zaklju€avanje

ﬁ%z‘;@ E[}E*Eﬁﬂ@imﬂil+lllg+fla

Hladno pokretanje
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Opisi ikona sustava InfoCenter (cont'd.)

Ruéna koénica

Motor

Zarnice

Temperatura rashladne
tekuc¢ine motora

o2) 0|8

=
)
E|
=

Brzina vrtnje motora

Napon akumulatora

Sustav Smart Load je aktivan.

X8|

Pokazuje kad bi trebalo
napraviti redovan servis

Potrebna je regeneracija DPF

:EE: filtra.
- U tijeku je potpuna
s regeneracija ili regeneracija
- za oporavak.
ACK
Visoka temperatura ispusnih
_&- plinova
\
Neispravna dijagnostika
- l - kontrole dusikovih oksida;
- odvezite uredaj u servis
[ J i kontaktirajte ovlastenog

servisera.
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Upotreba izbornika

Da biste pristupili izbornicima sustava InfoCenter,

pritisnite gumb za pristup izborniku | 1 | dok ste na
glavnom zaslonu. Time ¢ete se prebaciti na glavni
izbornik. U sljedecim tablicama potrazite kratak opis
opcija dostupnih u izbornicima:

Main Menu (Glavni izbornik)

Stavka izbornika

Opis

Faults (Kvarovi)

U izborniku Faults (Kvarovi)
nalazi se popis nedavnih
kvarova uredaja i motora.
Procitajte Prirucnik za
odrzavanje ili kontaktirajte
ovlastenog servisera za vise
informacija o izborniku Faults
(Kvarovi) i ondje sadrzanih
informacija.

Service (Upotreba)

U izborniku Upotreba nalaze
se informacije o uredaju, kao
$to su sati upotrebe i drugi
slicni brojevi.

Diagnostics (Dijagnostika)

U izborniku Dijagnostika
prikazuje se stanje svakog
prekidaCa uredaja, senzora i
komande. Tu opciju mozete
upotrijebiti za rjeSavanje
odredenih problema jer
¢ete brzo dobiti informacije
o tome koje su komande
uredaja ukljucene, a koje su
iskljuCene.

Settings (Postavke)

Izbornik Postavke omogucuje
vam prilagodavanije i izmjenu
konfiguracijskih varijabli na
zaslonu sustava InfoCenter.

About (Informacije o uredaju)

U izborniku Informacije o
uredaju navode se broj
modela, serijski broj i verzija
softvera uredaja.




Service (Upotreba)

Settings (Postavke)

Stavka izbornika

Opis

Stavka izbornika

Opis

Hours (Sati)

Sadrzi popis ukupnog broja
sati tijekom kojih su ureda;j,
motor i pomoé¢na hidraulika
bili uklju€eni i broj sati

za servisiranje motora i
hidraulike.

Counts (Brojac)

Sadrzi ukupan broj pokretanja
uredaja, broj upozorenja
uredaja o previsokoj
temperaturi motora i broj
gasSenja motora zbog
previsoke temperature.

DPF Regeneration
(Regeneracija DPF filtra)

Opcija za regeneraciju DPF
filtra i podizbornici DPF filtra.

Inhibit Regen (Zabrana
regeneracije)

Za kontroliranje periodi¢ne
regeneracije.

Parked Regen (Potpuna
regeneracija)

Za pokretanje potpune
regeneracije.

Last Regen (Posljednja
regeneracija)

Sadrzi broj proteklih sati
od posljednje periodi¢ne
ili potpune regeneracije ili
regeneracije za oporavak.

Recover Regen (Regeneracija
za oporavak)

Za pokretanje regeneracije za
oporavak.

Diagnostics (Dijagnost

ika)

Stavka izbornika

Opis

Units (Jedinice)

Upravlja jedinicama koje se
upotrebljavaju u sustavu
InfoCenter; jedinice u
izborniku su engleske ili
metricke.

Language (Jezik)

Upravlja jezikom koji se
upotrebljava u sustavu
InfoCenter.

Brightness (Svijetlina)

Upravlja svjetlinom LCD
zaslona.

Contrast (Kontrast)

Upravlja kontrastom na LCD
zaslonu.

Protected Menus (Zasti¢eni
izbornici)

Omogucuje pristup zasti¢enim
izbornicima.

Protect Settings (Zastita
postavki)

Odreduije je li potreban PIN za
zasticene izbornike.

About (Informacije o uredaju)

Stavka izbornika

Opis

Model (Model)

Navodi se broj modela uredaja

Serial (Serijski broj)

Navodi se serijski broj uredaja

Software (Softver)

Navodi se revizija softvera za
uredaj.

Display (Zaslon)

Navodi se revizija softvera za
zaslon sustava InfoCenter.

Traction (Snaga)

Prikazuje ulazne i izlazne
vrijednosti za voznju.

Auxiliary (Pomocna hidraulika)

Prikazuje ulazne i izlazne
vrijednosti za pomoc¢nu
hidrauliku.

Engine (Motor)

Prikazuje ulazne i izlazne
vrijednosti za pokretanje
motora.

Boom (Krakovi)

Prikazuje ulazne i izlazne
vrijednosti za izvlaCenje

i uvlacenje teleskopskih
poluga.
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Pristup zasti¢enim izbornicima

Napomena: Tvornicki zadani PIN za uredaja glasi

0000 ili 1234.

Ako ste promijenili PIN i zaboravili ga, za pomo¢ se
obratite ovlaStenom serviseru.

1. Na GLAVNOM IZBORNIKU pomaknite se dolje na
izbornik POSTAVKE i pritisnite desni gumb.

Main Menu

About

41

9364600

Slika 16




2. U izborniku POSTAVKE pomaknite se dolje do
ZASTICENOG IZBORNIKA i pritisnite desni gumb.
Settings |
Protected Menus
Protect Settings Off
(g 4 ->
' 9364601
Slika 17
3. Da biste unijeli PIN, pritiS¢ite srednji gumb dok

se ne pojavi to¢na prva znamenka, a zatim
pritisnite desni gumb da biste se prebacili na
sljede¢u znamenku. Ponavljajte ovaj korak sve
dok ne unesete zadnju znamenku pa jos jednom
pritisnite desni gumb.

A Enter PIN B Enter PIN
0--- 1234
(B &m - (O arh -]
C Enter PIN
1234
3 v -
Slika 18 ’

Pritisnite srednji gumb da biste potvrdili PIN.

Napomena: Ako InfoCenter prihvati PIN i
otklju¢a se zasticeni izbornik, u gornjem desnom
kutu zaslona pojavljuje se rije¢ ,PIN”.

Postavke mozete pregledati i promijeniti u PROTECTED
MENU (ZASTICENOM IZBORNIKU). Kad pristupite
PROTECTED MENU (ZASTICENOM IZBORNIKU), pomaknite
se dolje do opcije PROTECT SETTINGS (ZASTITA
POSTAVKI). Postavku promijenite s pomoéu desnog
gumba. Postavljanjem opcije Protect Settings (Zastita
postavki) na OFF (ISKLJUCENO) omogucuije se prikaz i
mijenjanje postavki u PROTECTED MENU (ZASTICENOM
IZBORNIKU) bez unosa PIN-a. Postavljanjem opcije
Protect Settings (Zastita postavki) na ON (UKLJUCENO)
skrivaju se zasti¢ene opcije i od vas se zahtijeva unos
PIN-a da biste promijenili postavku u PROTECTED
MENU (ZASTICENOM IZBORNIKU).

Specifikacije

Napomena: Specifikacije i dizajn podloZni su
promjenama bez obavijesti.

Sirina 116,8 cm
Duzina 215,6 cm
Visina 143,5 cm
Tezina 1750 kg
Radni kapacitet (35 % kapaciteta

prevrtanjat)

* Uvucene poluge 589,7 kg
* |zvudene poluge 280 kg
Kapacitet prevrtanja’

* Uvucene poluge 1685 kg
* Izvuéene poluge 792 kg
Meduosovinski razmak kotaca 99,1 cm
Visina praznjenja (sa standardnom

Zlicom)

* Uvucene poluge 180,1 cm
* Izvudene poluge 230,3 cm
Doseg — potpuno podignuto (sa

standardnom Zlicom)

* Uvucene poluge 33,5 cm
* Izvudene poluge 67,8 cm
Visina do osovinice Sarke (standardna

Zlica u najvisem polozaju)

* Uvucene poluge 227,1 cm
* Izvudene poluge 277,3 cm

1. Radni kapacitet izracunava se kao 35 % kapaciteta prevrtanja sa
standardnom Zlicom i rukovateljem teZine 75 kg, prema normi ISO 14397-1.
Drugi priklju¢ci imaju druge radne kapacitete; pogledajte Upute za upotrebu ili
naljepnicu s kapacitetom opterec¢enja za prikljuak.

Prikljuéci/dodatna oprema

Dostupan je niz priklju¢aka i dodatne opreme tvrtke
Toro za poboljSavanje i proSirivanje moguénosti
uredaja. Obratite se ovlastenom serviseru

ili distributeru tvrtke Toro ili posjetite stranicu
www.Toro.com za popis svih priklju¢aka i dodatne
opreme tvrtke Toro.

Kako biste osigurali optimalnu u€inkovitost,
upotrebljavajte originalne zamjenske dijelove i
dodatnu opremu tvrtke Toro. Toro ne prihvaca
nikakvu odgovornost za ostecenja uredaja ili tjelesne
ozljede uzrokovane upotrebom priklju¢aka drugih
proizvodaca. Korisnik prihvaéa odgovornost za taj
rizik.
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Rad

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s
uobi¢ajenog vozacevog polozaja.

Prije pustanja u rad
Sigurnost prije rada

Opc¢e informacije o sigurnosti

* Nikad ne dopustajte djeci ili nestru¢nim osobama
da upravljaju uredajem ili da ga servisiraju. Dobna
granica za rukovatelje moze biti ograniCena
lokalnim propisima ili se njima moze zahtijevati
certificirana obuka. Vlasnik je odgovoran za obuku
svih rukovatelja i mehanicara.

* Upoznajte se sa sigurnim radom s opremom,
komandama i sigurnosnim naljepnicama.

* Prije podeSavanja, servisiranja, ¢iscenja ili
skladiStenja uredaja uvijek aktivirajte ru¢nu
koCnicu (ako postoji), iskljucite motor, izvadite
klju€, priCekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave
i pustite da se uredaj ohladi.

* Morate znati brzo zaustaviti uredaj i ugasiti motor.

* Provijerite jesu li sigurnosni prekidadci i stitnici
postavljeni i rade li ispravno. Ako ne rade ispravno,
ne upravljajte uredajem.

* Pronadite mjesta prignjeCenja oznacena na
uredaju i priklju¢cima; drzite ruke i noge podalje
od tih podrudja.

* Prije rukovanja uredajem s prikljuckom provjerite
je li priklju€ak ispravno postavljen. Proditajte sve
priruCnike za prikljucke.

* Procijenite teren kako biste odredili koju dodatnu
opremu i prikljucke trebate da biste pravilno i
sigurno obavljali posao.

* Na zemljitu ili radnom podrucju oznacite ukopane
vodove i druge objekte i nemojte kopati na
oznacCenim mjestima; obratite paznju na lokaciju
neoznacenih objekata i konstrukcija, kao §to su
podzemni spremnici, bunari i septicki sustavi.

* Pregledajte podrucje na kojem cete upotrebljavati
opremu da biste vidjeli ima li neravnih povrsina i
skrivenih opasnosti.

* Prije rukovanja uredajem osigurajte da u podrucju
rada nema prolaznika. Zaustavite uredaj ako
prolaznik ude u podrucje rada.

Sigurnost goriva

* Budite krajnje oprezni pri rukovanju gorivom.
Gorivo je zapaljivo, a njegove pare su eksplozivne.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

* Upotrebljavajte samo odobrene spremnike za
gorivo.

* Ne uklanjajte Cep spremnika za gorivo i ne
dolijevajte gorivo u spremnik dok je motor upaljen
ili vruc.

* Ne dolijevajte i ne ispustajte gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte skladistiti vozilo ili spremnik za gorivo u
blizini otvorenog plamena, iskri ili Zizaka poput
onih na bojlerima ili drugim uredajima.

* Ako prolijete gorivo, nemojte pokretati motor i
nemojte pokretati druge izvore paljenja dok pare
goriva ne ispare.

* Uklonite uredaj s kamiona ili prikolice i napunite
ga gorivom na tlu i podalje od drugih vozila kako
statiCki naboj ne bi zapalio gorivo. Ako to nije
moguce, prijenosni spremnik stavite na tlo podalje
od drugih vozila i napunite ga, a zatim nadopunite
gorivo koriste¢i spremnik umjesto ubrizgaca
goriva.

* DrZite ubrizga¢ u dodiru s rubom otvora spremnika
za gorivo dok ga ne napunite do kraja. Nemojte
upotrebljavati automatski mehanizam za
zaustavljanje punjenja.

Dolijevanje goriva

Preporucéeno gorivo

Upotrebljavajte samo Cisto i svjeze dizelsko gorivo ili
biodizel s ultra niskim (<15 ppm) sadrzajem sumpora.
Minimalni cetanski broj treba biti 45. PoZeljan je
cetanski broj veci od 50, posebno na temperaturama
ispod —20 °C ili na visinama iznad 1500 m. Kupuijte
gorivo u koli¢inama koje mozete iskoristiti u roku od
180 dana kako biste osigurali da je gorivo svjeze.

Upotreba goriva koje nema vrlo niski sadrZzaj sumpora
dovest ¢e do ostecenja emisijskog sustava motora.

Upotrebljavajte ljetno dizelsko gorivo (br. 2-D ili br.
2-D S15) na temperaturama iznad —10 °C i zimsko (br.
1-D ili br. 1-D S15) ispod te temperature. Upotreba
zimskog goriva na niZim temperaturama osigurava
nize plamiste i svojstva hladnog toka koji olak$avaju
pokretanje i smanjuju zagepljenje filtra za gorivo.

Upotreba ljetnog goriva na temperaturama iznad
—10 °C pridonosi duzem trajanju pumpe za gorivo i
vecoj snazi u usporedbi sa zimskim gorivom.
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Vazno: Ne upotrebljavajte kerozin ili benzin

umjesto dizelskog goriva. Nepridrzavanje ovog

upozorenja dovest ¢e do ostecenja motora.

21

Prikladno za biodizel

Za ovaj se uredaj moze upotrebljavati i mjeSavina
biodizela do B5 (5 % biodizel i 95 % fosilni dizel).
Fosilni dizel u mjeSavini treba imati nizak ili ultra

nizak sadrzaj sumpora. Pridrzavajte se sljedecih

upozorenja:

Biodizel u mjeSavini mora zadovoljavati
specifikacije ASTM D6751 ili EN14214.

Sastav mjeSavine goriva treba zadovoljavati
specifikacije ASTM D975 ili EN590.

MjeSavine biodizela mogu ostetiti obojene
povrsine.

Upotrebljavajte B5 (udio biodizela 5 %) ili slabije
mjeSavine kad je hladnije.

Kontrolirajte dinamicke brtve, crijeva i statiCke
brtve koje dolaze u dodir s gorivom jer se mogu s
vremenom oStetiti.

Moguce je zaCepljenje filtra goriva neko vrijeme
nakon prelaska na mjeSavine biodizela.

Kontaktirajte distributera za viSe informacija o
biodizelu.

Punjenje spremnika za gorivo

Kapacitet spremnika za gorivo: 43,5 |

1.

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu kocCnicu i spustite utovarne poluge.

Ugasite motor i izvadite kljuc.
Podignite nosac.

9362590

Slika 19

Poklopac spremnika za gorivo

N o o k&

Uklonite ¢ep spremnika za gorivo.
Napunite spremnik do otvora za ulijevanje.
Vratite Cep.

Spustite nosac.



Svakodnevno odrzavanje

Svaki dan prije pokretanja uredaja izvrSite postupke
koji se izvrSavaju prije svake upotrebe / svakodnevno
navedene u Odrzavanje (stranica 43).

VazZno: Prije prvog pokretanja motora provijerite
razinu hidrauliéne tekuéine i odzracite sustav
goriva; pogledajte Provjeravanje razine
hidrauli¢ne tekuéine (stranica 67) i Odzracivanje
sustava goriva (stranica 54).

Tijekom rada

Sigurnost tijekom rada

Opc¢e informacije o sigurnosti

Nemojte prekoraditi nazivni radni kapacitet jer
uredaj moze postati nestabilan, $to mozZe dovesti
do gubitka kontrole. Radni kapacitet smanjuje se
ako izvuCete utovarne poluge toliko da mozete
vidjeti prugastu naljepnicu unutar poluga.

Nemoijte prevoziti priklju€ak/teret s podignutim ili
izvu€enim utovarnim polugama; uvijek prevozite
prikljucke/teret blizu tla s uvu€enim utovarnim
polugama.

Priklju€ci mogu promijeniti stabilnost i radne
karakteristike uredaja.

Za uredaje s platformom:

— Spustite utovarne poluge prije silaska s
platforme.

— Nemojte pokuSavati stabilizirati uredaj
stavljanjem noge na tlo. Ako izgubite kontrolu
nad uredajem, sidite s platforme i udaljite se
od uredaja.

— Nemojte staviti noge ispod platforme.

— Nemojte pomicati uredaj osim ako ne stojite
s objema nogama na platformi i drzite se
za odgovarajuci oslonac ili drzite ru€icu za
upravljanje.

Pozorno upravljajte uredajem. Ne bavite se
aktivnostima koje vas ometaju; u suprotnom moze
doci do ozljeda ili odtecenja imovine.

Pogledajte prema natrag i dolje prije voznje
unatrag kako biste provjerili je li put slobodan.

Nikad nemoijte naglo povlaciti komande; pomaknite
ih odmjerenim pokretom.

Vlasnik/korisnik moze sprijeCiti nesreée koje mogu
uzrokovati tjelesne ozljede ili oste¢enja imovine
i odgovoran je za njih.

22

Nosite prikladnu odjecu, uklju€ujuéi zastitu za odi,
duge hlace, ¢vrstu obuéu otpornu na proklizavanje
i zastitu za sluh; u pradnjavim uvjetima nosite i

respirator ili masku s filtrom. Zavezite kosu ako je
duga i nemojte nositi labavu odjecu ili viseéi nakit.

Ne upravljajte uredajem ako ste umorni, bolesni ili
pod utjecajem alkohola ili droga.

Nikad nemojte prevoziti putnike i drzite ku¢ne
ljubimce i prolaznike podalje od uredaja.

Upravljajte uredajem samo pod odgovarajuéim
osvjetlienjem te izbjegavajte rupe ili skrivene
opasnosti.

Provijerite jesu li svi pogoni u neutralnom polozaju
prije pokretanja motora. Motor pokrecite samo s
poloZaja rukovatelja na platformi.

Budite oprezni pri priblizavanju ostrim zavojima,
grmlju, stablima ili drugim predmetima koiji bi mogli
zakloniti vidno polje.

Usporite i budite oprezni pri skretanju i prelazenju
cesta i plo€nika. Pazite na promet.

Zaustavite priklju¢ak kad god ne radite.

Ako udarite predmet, zaustavite uredaj, iskljucite
motor, izvadite klju€ i pregledajte uredaj. IzvrSite
sve potrebne popravke prije nastavljanja s radom.

Motor ne smije raditi u zatvorenom prostoru.
Nikad ne ostavljajte upaljen uredaj bez nadzora.

Prije nego Sto napustite vozacev polozaj, u€inite
sljedece:

— Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

— Spustite utovarne poluge i deaktivirajte
pomoc¢nu hidrauliku.

— Aktivirajte ru¢nu koc€nicu.
— Ugasite motor i izvadite kljuc.

Ako postoji opasnost od munja, nemojte upravljati
uredajem.

Upravljajte uredajem samo na podrucjima gdje
postoji dovoljno slobodnog prostora za sigurno
upravljanje. Obratite pozornost na prepreke u
svojoj blizini. Ako ne drzite odgovarajuci razmak
od drveca, zidova i drugih prepreka, moze doci
do ozljeda dok vozite unatrag tijekom rada ako ne
obracate pozornost na okolinu.

Prije voznje ispod bilo kojeg objekta (npr.
elektriCne Zice, grane i vrata) provjerite razmak
iznad glave i ne dodirujte ga.

Nemojte prepuniti priklju€ak i uvijek prilikom
podizanja utovarnih poluga drzite teret ravnim.
Predmeti u priklju¢ku mogu pasti i uzrokovati
ozljede.



Sigurnost na padinama

Upravljajte uredajem uz i niz padine tako da je
teski kraj uredaja okrenut uzbrdo. Raspodjela
teZzine mijenja se ovisno o prikljucku. Kad je
nosivi priklju¢ak prazan, straznji je dio uredaja
teSki kraj, a kad je nosivi priklju€ak pun, prednji je
dio uredaja tedki kraj. Kad je postavljena vecina
drugih priklju¢aka, predniji je dio uredaja teski kraj.

Podizanje ili izvlacenje utovarnih poluga na padini
utje€e na stabilnost uredaja. Drzite utovarne
poluge u spustenom i uvuéenom polozaju kad se
nalazite na padinama.

Nagibi su jedan od glavnih ¢imbenika koji uzrokuju
gubljenje kontrole nad uredajem i nesrece s
prevrtanjem, $to moze uzrokovati teSke ozljede ili
smrt. Upravljanje uredajem na bilo kojoj padini
ili neravhom terenu zahtijeva dodatan oprez.

Uspostavite vlastita pravila i postupke za rad

na padinama. Ti postupci moraju ukljucivati
pregledavanje lokacije radi utvrdivanja sigurnosti
padina za rad s uredajem. Pri pregledavanju
terena uvijek razumno prosuduijte.

Usporite i budite osobito pazljivi na padinama.
Uvijeti tla mogu utjecati na stabilnost uredaja.

Izbjegavajte pokretanje ili zaustavljanje na padini.
Ako uredaj izgubi vuénu snagu, nastavite polako,
ravno niz padinu.

Izbjegavaijte skretanje na padinama. Ako morate
skrenuti, polako skredite i teSki kraj uredaja
usmijerite uzbrdo.

Svi pokreti na padinama trebaju biti spori i
postupni. Nemojte naglo mijenjati brzinu ili smjer.
Ako osjecate nelagodu oko upravljanja uredajem
na padinama, nemoijte to Ciniti.

Pazite na rupe, brazde ili neravnine jer se na
neravnom terenu uredaj moze prevrnuti. Visoka
trava moze zakloniti pogled na prepreke.

Budite oprezni pri radu na mokrim povrsinama.
Smanjena vuéna snaga moze uzrokovati klizanje.

Procijenite podrucje rada kako biste provijerili je li
tlo dovoljno stabilno za podupiranje uredaja.

Budite oprezni pri rukovanju uredajem u blizini
sliedec¢ih mjesta:

litice

jarci

nasipi

vodene povrsine

Ako gusjenica prijede preko ruba ili se rub
urusi, mozZe doéi do naglog prevrtanja uredaja.
Odrzavaijte sigurni razmak izmedu uredaja i svih
opasnosti.
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Nemoijte uklanjati ili dodavati priklju¢ke na padini.
Nemojte parkirati uredaj na obronku ili padini.

Sigurnost komunalnih vodova

Ako udarite komunalni vod, u€inite sljedece:
— Iskljucite uredaj i izvadite kljuc.
— Udaljite sve ljude s radnog podrucja.

— Smijesta kontaktirajte odgovarajuca tijela za
hitne i komunalne usluge kako bi se podrucje
osiguralo.

— Ako ostetite svjetlovodni kabel, nemojte gledati
u svjetlo u njemu.

Ne napustajte platformu rukovatelja ako je uredaj
pod elektricnim nabojem. Na platformi ¢ete biti
sigurni.

— Dodirivanje bilo kojeg dijela uredaja moglo bi
dovesti do uzemljenja.

— Nemojte dozvoliti drugim osobama da prilaze
uredaju ili da ga dodiruju dok je pod nabojem.

— Uvijek pretpostavite da je uredaj pod
elektricnim nabojem ako njime udarite
elektricni ili komunikacijski vod. Ne
pokuSavajte napustiti uredaj.

Plin koji curi zapaljiv je i eksplozivan i moze
uzrokovati teSke ozljede ili smrt. Nemoijte pusiti
dok upravljate uredajem.



Pokretanje motora

1. Provijerite je li prekida€ za odspajanje
akumulatora u polozaju UKLJUCENO; pogledajte
Upotreba prekidaCa za odspajanje akumulatora
(stranica 55).

2. Provjerite je li ruica za kontrolu snage u
polozaju NEUTRALNO.

3. Umetnite klju¢ u prekidac za paljenje i okrenite
ga u polozaj UKLJUCENO.

4. Okrenite klju€ u polozaj START. Kad se motor

pokrene, pustite kljuc.

Vazno: Nemojte aktivirati starter vise od
10 sekundi odjednom. Ako se motor ne
uspije pokrenuti, pricekajte 30 sekundi

da se starter ohladi izmedu pokusaja.
Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do
pregaranja startera motora.

Pokretanje u hladnim vremenskim
uvjetima

Ako je vanjska temperatura niza od 0 °C, skladistite
uredaj u garazi kako bi bio topliji i lakSe se pokrenuo.

Softver uredaja moze automatski ograniciti broj
okretaja motora ako je rashladna tekucina izuzetno
hladna. Nakon pokretanja motora pri¢ekajte da u
sustavu InfoCenter nestanu ikona pahulje i upozorenje
o hladnoj rashladnoj tekuéini prije nego $to pojaCate
gas i aktivirate pomo¢énu hidrauliku.

VazZno: Rad motora pri visokim brzinama dok je
hidrauliéni sustav hladan (tj. kad je temperatura
zraka 0 °C ili niza) moze dovesti do ostecenja
hidrauliénog sustava.

Voznja

Upotrijebite ruCice za kontrolu snage da biste
pomaknuli uredaj. Sto dalje pomaknete rucice za
kontrolu snage u bilo kojem smijeru, uredaj e se brze

pomicati u tom smjeru. Otpustite ru€ice za kontrolu
snage da biste zaustavili uredaj.

Poluga za gas regulira brzinu, mjerenu u broju
okretaja u minuti (o/min). Pokrenite motor pri visokom
broju okretaja za najbolje rezultate.

Gasenje motora

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i spustite
utovarne poluge.

Deaktivirajte pomoc¢nu hidrauliku.

Postavite polugu za gas u polozaj praznog hoda
s niskim brojem okretaja.

Ako je motor intenzivno radio ili je vru¢, pustite
ga da radi u praznom hodu 5 minuta prije nego
Sto okrenete klju¢ u poloZaj ISKLJUCENO.

Napomena: Tako se motor lak$e hladi prije
gasSenja. U hitnim sluCajevima mozete odmah
ugasiti motor.

Okrenite klju¢ za paljenje u polozaj ISKLJUCENO i
izvadite kljuc.

Dijete ili nestru¢an prolaznik mogli bi pokusati
upravljati uredajem i ozlijediti se.

Izvadite kljuc¢ iz prekidaca za paljenje svaki
put kad napustate uredaj, ¢ak i ako je to samo
na nekoliko sekundi.

Upotreba prikljucaka

Postavljanje prikljucka

Vazno: Upotrebljavajte samo priklju¢ke koje je
odobrila tvrtka Toro. Prikljuéci mogu promijeniti
stabilnost i radne karakteristike uredaja. Jamstvo
uredaja moze se ponistiti ako upotrebljavate
uredaj s neodobrenim prikljuécima.

VazZno: Prije postavljanja prikljucka osigurajte
da na montaznim plo€éama nema prljavstina ni
necistoca i da se klinovi slobodno okre¢u. Ako se
klinovi ne okre¢u slobodno, podmazite ih.

1. Postavite priklju€ak na ravnoj povrsini s dovoljno
prostora iza njega.

2. Pokrenite motor.
Nagnite montaznu plo¢u priklju¢ka prema
naprijed.

4. Postavite montaznu plo€u u gorniji rub prihvatne

plo¢e prikljucka.
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1.

G003710
9003710

Slika 20

Montazna plo¢a 2. Prihvatna ploca

5.

Podignite utovarne poluge dok istovremeno
naginjete montaznu plo€u unatrag.

Vazno: Podignite priklju¢ak dovoljno da bi
se odigao s tla i nagnite montaznu ploéu
skroz unatrag.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Postavite klinove za brzo pri€vrs€ivanje i
provijerite jesu li potpuno sjeli na montaznoj
plodi.

VazZno: Ako se klinovi ne mogu okrenuti

u aktivirani polozaj, montazna ploc¢a nije
potpuno poravnata s rupama u prihvatnoj
plo¢i priklju€ka. Provjerite prihvatnu plo€u i
po potrebi je oistite.

A UPOZORENJE

Ako klinovi za brzo priévrséivanje dobro
ne sjednu na montaznu plo€u prikljucka,
prikljuéak bi mogao pasti s uredaja i
prignjeciti vas ili prolaznike.

Provjerite jesu li klinovi za brzo
priévrscivanje potpuno sjeli na montaznu
ploc€u prikljucka.

G003711

9003711

Slika 21

Klinovi za brzo
pri¢vrscivanje (aktivirani
polozaj)

Deaktivirani polozaj

3. Aktivirani polozaj

Priklju€ivanje hidrauli¢nih crijeva

A UPOZORENJE

Hidrauli€na tekuéina koja izlazi pod pritiskom
moze prodrijeti kroz kozu i uzrokovati ozljede.
Tekuéinu ubrizganu u kozu mora kirurski
ukloniti lije€nik upoznat s ovim oblikom
ozljede u roku od nekoliko sati, u suprotnom
moze docéi do gangrene.
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Prije vrSenja pritiska na hidraulicki sustav
provijerite jesu li sva crijeva za hidrauliénu
tekuéinu u dobrom stanju i jesu li sve
hidraulicke veze i spojnice zategnute.

Drzite ruke i tijelo podalje od rupica
ili ubrizgac¢a koji izbacuju hidrauli€nu
tekuéinu pod visokim pritiskom.
Nadite mjesta propustanja hidrauliéne

tekuéine pomocu kartona ili papira; nikada
nemojte to Ciniti rukama.



Hidrauliéne spojnice, hidrauli€ni vodovi/ventili
i hidrauliéna tekuc¢ina mogu biti vruéi. Ako
dodirnete vru¢ce komponente, mozete zadobiti
opekline.

Nosite rukavice dok upravljate hidrauliénim
spojnicama.

Ostavite da se uredaj ohladi prije
dodirivanja hidraulicnih komponenti.

Ne dirajte izlijevanja hidrauli¢ne tekuéine.

Ako je za rad priklju¢ka potrebna hidraulika, prikljucite
hidrauli€¢na crijeva na sljedeci nadin:

1.
2.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Uklonite zastitne pokrove s hidrauli¢nih
konektora na uredaju.

Provijerite jesu li s hidrauli¢nih konektora
oCis¢ene sve strane tvari.

Gurnite muski konektor prikljucka u Zenski
konektor na uredaju.

Napomena: Kad prvo spojite muski konektor
prikljucka, oslobadate sav pritisak koji se
nakupio u priklju¢ku.

Gurnite Zenski konektor priklju¢ka na muski
konektor na uredaju.

Potvrdite je li spoj siguran povlacenjem crijeva.

Uklanjanje prikljuéka

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.
2. Spustite priklju¢ak na tlo.
3. Ugasite motor i izvadite kljuc.
4. Odspojite klinove za brzo priévrscivanje tako da
ih okrenete prema van.
3
1
\ 2
G003711
9003711
Slika 22
1. Klinovi za brzo 3. Aktivirani polozaj
priévr§civanje (aktivirani
polozaj)
2. Deaktivirani polozaj
5. Ako priklju¢ak upotrebljava hidrauliku, gurnite
prstene natrag na hidrauli€ne spojnice i odspojite
ih.
VazZno: Povezite crijeva prikljucka da biste
sprije€ili oneciS¢enje hidrauli€nog sustava
tijekom skladistenja.
6. Postavite zastithe pokrove na hidraulicne
spojnice na uredaju.
7. Pokrenite motor, nagnite montaznu plo¢u prema

26

naprijed i odmaknite uredaj od prikljucka.



Nacin rada sustava Smart
Load

Sustav Smart Load mijeri i hidrauli¢ni pritisak u
cilindrima utovarnih poluga kako bi se odredio njihov
maksimalni doseg.

Kad izvugete utovarne poluge do maksimalnog
dosega za visinu poluga i tezinu tereta, u sustavu
InfoCenter prikazat ¢e se ikona sustava Smart Load
i bljeskat ¢e indikator, oglasit ¢e se zvucni signal i
poluge ¢e se prestati izvladiti.

Smanijite teret kako biste mogli nastaviti izvlaciti
utovarne poluge.

k.

9270732

Slika 23

Regeneracija filtra cestica
c¢ade (DPF)

Nacin rada regeneracije DPF filtra

DPF filtar (filtar krutih Cestica za dizelske motore) dio
je ispudnog sustava. Katalizator oksidacije dizelskog
goriva DPF-a smanijuje Stetne plinove, a filtar Cade
uklanja ¢adu iz ispusnih plinova motora.

Proces regeneracije DPF filtra koristi se toplinom iz
ispusnih plinova motora kako bi spalio adu koja se
nakupila na filtru ¢ade, pretvarajuéi ¢adu u pepeo, i
Cisti kanale filtra ¢ade kako bi filtrirani ispusni plinovi
motora iza$li iz DPF filtra.

Racunalo motora kontrolira skupljanje ¢ade mjereci
protutlak u DPF filtru. Ako je protutlak previsok, ¢ada
se ne spaljuje u filtru ¢ade tijekom uobicajenog rada
motora. Za &iS¢enje DPF filtra od ¢ade imajte na umu
sljedece:

* Pasivna regeneracija odvija se stalno dok
motor radi — neka motor radi na najvecoj brzini
motora kad je to moguée kako bi se potaknula
regeneracija DPF filtra.

* Ako je protutlak u DPF filtru previsok ili ve¢ 100 sati
nije provedena periodi¢na regeneracija, raCunalo
motora daje signal putem sustava InfoCenter kad
je u tijeku periodi¢na regeneracija.

* Pustite da zavrsi proces periodi¢ne regeneracije
prije nego $to ugasite motor.

Upravljajte uredajem i odrzavajte ga imajuéi na umu
funkciju DPF filtra. Opterecenje motora u praznom
hodu s visokim brojem okretaja (puni gas) obi¢no
proizvodi odgovaraju¢u temperaturu ispusnih plinova
za regeneraciju DPF filtra.

VazZno: Smanjite na minimum vrijeme tijekom
kojeg je motor u praznom hodu ili upravljanje
motorom pri maloj brzini motora kako biste
pomogli smanjenju skupljanja ¢ade u filtru ¢ade.
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Skupljanje ¢ade na DPF filtru

Filtar krutih Cestica za dizelske motore s vremenom skuplja ¢adu u filtru ¢ade. Racunalo motora prati
razinu ¢ade u DPF filtru.

* Kad se skupi dovoljno ¢ade, raunalo vas obavjeStava da je vrijeme za regeneraciju DPF filtra.
* Regeneracija DPF filtra je proces kojim se DPF filtar zagrijava kako bi se ¢ada pretvorila u pepeo.

* Osim poruka upozorenja, raunalo smanjuje snagu koju proizvodi motor pri razliCitim razinama skupljanja

¢ade.

Poruke upozorenja motora — Skupljanje ¢ade

Upozorenje motora

See Service Manual

Check Engine (Provjerite motor)
SPN 3719, FMI 16

motora na 85 %.

Razina Kod greske Snaga motora Sto poduzeti
Check Engine
c;l SPN: 3719 ICZI Izvrsite postupak potpune
Razina 1: FMI:16 Occ: 1 Racunalo smanjuje snagu regeneracije ¢im prije;

pogledajte Provedba potpune
regeneracije ili regeneracije za
oporavak (stranica 35).

Razina 2:
Upozorenje motora

Check Engine
SPN: 3719
@ FMI:0 Occ: 1 @
See Service Manual

Check Engine (Provjerite motor)
SPN 3719, FMI 0

Racunalo smanjuje snagu
motora na 50%.

IzvrSite postupak regeneracije
za oporavak ¢im prije;
pogledajte Provedba potpune
regeneracije ili regeneracije za
oporavak (stranica 35).
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Skupljanje pepela na DPF filtru

Laganiji pepeo otpusta se kroz ispusni sustav; teZi pepeo nakuplja se u filtru ¢ade.

* Pepeo je ostatak postupka regeneracije. S vremenom filtar krutih Cestica za dizelske motore skupi pepeo
koji se nije otpustio s ispusnim plinovima motora.

* Radunalo motora izraCunava koli¢inu pepela skupljenog u DPF filtru.

* Kad se skupi dovoljno pepela, raCunalo motora Salje informacije u sustav InfoCenter u obliku kvara motora
kako bi upozorio na skupljanje pepela u DPF filtru.

* Poruke o kvaru upozoravaju na to da je vrijeme za servisiranje DPF filtra.

* Osim upozorenja, raCunalo smanjuje snagu koju proizvodi motor pri razli€itim razinama skupljanja pepela.

Poruke obavijesti sustava InfoCenter i upozorenja motora — Skupljanje pepela

Smanjenje brzine

Razina Koéd greske motora Snaga motora Sto poduzeti
Check Engine
SPN: 3720 Servisirajte DPF
Razina 1: C:] FMI:16 Occ: 1 @ Radunalo smanjuje filtar; pogledajte
Upozorenje See Service Manual Nema shagu motora na Potpuna regeneracija ili
motora 85 %. regeneracija za oporavak
(stranica 35)
Check Engine (Provjerite motor)
SPN 3720, FMI 16
Check Engine
SPN: 3720 Servisirajte DPF
Razina 2 @ FMMQ Occ: 1 @ Radunalo smanjuje filtar; pogledajtg -
Upn?ﬁ?gfgje See Service Manual Nema snagu motora na 50%. Potpuna regeneracija ili

Check Engine (Provjerite motor)
SPN 3720, FMI 0

regeneracija za oporavak
(stranica 35)
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Vrste regeneracije DPF filtra

Vrste regeneracije DPF filtra koje se provode dok uredaj radi:

Vrsta regeneracije

Uvjeti koji uzrokuju regeneraciju DPF filtra

Opis rada DPF filtra

Takoder se odvija nakon dopunske regeneracije
samo ako racunalo zabiljezi da dopunska
regeneracija nije dovoljno smanijila razinu ¢ade

Pasivna Odbvija se tijekom normalnog rada uredaja pri * Sustav InfoCenter ne prikazuje ikonu koja
velikoj brzini motora ili velikom opterecenju motora oznacava pasivnu regeneraciju.

* Za vrijeme pasivne regeneracije DPF
filtar obraduje ispusne plinove pri visokoj
temperaturi, oksidirajuci Stetne emisije i
sagorijevajuci ¢adu u pepeo.

Pogledajte Pasivna regeneracija DPF filtra

(stranica 33)

Dopunska Odvija se zbog male brzine motora, malog * Sustav InfoCenter ne prikazuje ikonu koja
opterecenja motora ili nakon $to raCunalo zabiljezi oznacava dopunsku regeneraciju.
da je DPF filtar zaCepljen ¢adom . - .

* Za vrijeme dopunske regeneracije racunalo
motora podeSava postavke motora kako bi se
podigla temperatura ispusnih plinova.

Pogledajte Dopunska regeneracija DPF filtra

(stranica 33).

Periodicna Odvija se svakih 100 sati * Kad se u sustavu InfoCenter pojavi ikona

visoke temperature ispusnih plinova ’\—g’ to
znadi da je regeneracija u tijeku.

® Za vrijeme periodi¢ne regeneracije racunalo
motora podeSava postavke motora kako bi se
podigla temperatura ispusnih plinova.

Pogledajte Periodi¢na regeneracija (stranica 33).

Vrste regeneracije DPF filtra koje zahtijevaju da uredaj bude parkiran:

Vrsta regeneracije

Uvjeti koji uzrokuju regeneraciju DPF filtra

Opis rada DPF filtra

Parked (Potpuna)

Odbvija se jer je raunalo zabiljezilo protutlak u DPF
filtru kao posljedicu nakupljanja ¢ade

Takoder se odvija jer je rukovatelj pokrenuo
postupak potpune regeneracije

Moze se odviti ako ste u sustavu InfoCenter
odabrali postavku zabrane periodi¢ne regeneracije
i nastavili upravljati uredajem, dodajuci vise ¢ade
kad je na DPF filtru ve¢ bila potrebna periodi¢na
regeneracija

Moze biti posljedica koriStenja neispravnog goriva
ili motornog ulja

* Kad se u sustavu InfoCenter pojavi ikona
periodi¢ne regeneracije na ¢ekanju / potpune
_n-)
regeneracije ili regeneracije za oporavak =Y
ili ADVISORY #188 (OBAVIJEST #188), potrebna
je regeneracija.

* |zvrSite potpunu regeneraciju ¢im prije kako
biste izbjegli potrebu za regeneracijom za
oporavak.

* Potpuna regeneracija traje izmedu 30 i
60 minuta.

* Morate imati najmanje % spremnika za gorivo
ispunjenu gorivom.

* Uredaj mora biti parkiran da bi se izvrSila
potpuna regeneracija.

Pogledajte Provedba potpune regeneracije ili
regeneracije za oporavak (stranica 35).
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Vrste regeneracije DPF filtra koje zahtijevaju da uredaj bude parkiran: (cont'd.)

Vrsta regeneracije Uvjeti koji uzrokuju regeneraciju DPF filtra

Opis rada DPF filtra

Recovery (za oporavak) | Odvija se jer je rukovatelj zanemario zahtjeve za
potpunu regeneraciju i nastavio upravljati uredajem,
dodajuci vise ¢ade na DPF filtar

Pogledajte Provedba potpune regeneracije ili

Kad se u sustavu InfoCenter pojavi ikona
periodi¢ne regeneracije na ¢ekanju / potpune
_n-)
regeneracije ili regeneracije za oporavak =Y
ili ADVISORY #190 (OBAVIJEST #190), potrebna

je regeneracija za oporavak.

Regeneracija za oporavak moze trajati do

3 sata.

Morate imati najmanje %2 spremnika za gorivo

ispunjenu gorivom.

Uredaj mora biti parkiran da bi se izvrila

regeneracija za oporavak.

regeneracije za oporavak (stranica 35).

Izbornik za regeneraciju DPF filtra

Pristup izborniku za regeneraciju DPF filtra

1. Pristupite izborniku Upotreba i pomicite se
prema dolje do stavke DPF REGENERATION
(REGENERACIJA DPF FILTRA).

 DPF Regeneration |
Last Regen 50.0H

Parked Regen

Technician =)
iz ¥ =)
Slika 25

9362604

[ Service PIN]
Counts 4

Reset Defaults: =)
DPF Regeneration =

0 s =
Slika 24

\

9362603

2. Pritisnite desni gumb za pristup izborniku za
regeneraciju DPF filtra.

Vrijeme od posljednje regeneracije

Pristupite izborniku za regeneraciju DPF filtra i
pomicCite se prema dolje do stavke LAST REGEN
(POSLJEDNJA REGENERACIJA).

S pomocu polja LAST REGEN (POSLJEDNJA
REGENERACIJA) utvrdite koliko je sati motor radio
od posljednje periodi¢ne ili potpune regeneracije ili
regeneracije za oporavak.
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Technician (Izbornik za servisera)

VazZno: Ako je tako jednostavnije, mozda se
odluéite provesti potpunu regeneraciju prije nego
sto koli¢ina ¢ade dosegne 100 %, pod uvjetom
da je motor radio viSe od 50 sati od posljednje
uspjesne periodi¢ne ili potpune regeneracije ili
regeneracije za oporavak.

U izborniku za servisera mozete vidjeti trenutacno
stanje kontrole regeneracije motora i oCitanu razinu
Cade.

Pristupite izborniku DPF Regeneration (Regeneracija
DPF filtra), a zatim se pomicite prema dolje i pristupite
izborniku TECHNICIAN (IZBORNIK ZA SERVISERA).

DPF Regeneration |
Last Regen 5.0Hr

Parked Regen
£ 4 =)

J

-

9362719

Slika 26

» Za vie informacija o radu DPF filtra pogledajte
tablicu o radu DPF filtra.

J

Technician
State Normal

Soot Load 8%
Uz 3 A

J

9362718

Slika 27

Tablica o radu DPF filtra

Stanje

Opis

Normal (Normalno)

DPF filtar u normalnom je nacinu rada —
pasivna regeneracija.

Assist Regen

Racunalo motora provodi dopunsku

(Dopunska regeneraciju.

regeneracija)
Radunalo motora rzeag;t;rr?QSacije o
okusava pokrenuti

{\I’Des.etdlsvtby Serigdig’nup Y1 ON (UKLIUCENA).

eriodiéna L

regeneracija na :egznelraguq,'hah Temperatura

&ekanju) (')t sledec ispusnih plinova
uvjeta sprie¢ava preniska je za

regeneraciju: regeneraciju.

Reset Regen

Racunalo motora provodi periodi¢nu

(Periodi¢na regeneraciju.

regeneracija)

Parked Stby Racunalo motora zahtijeva pokretanje
(Potpuna potpune regeneracije.

regeneracija na

¢ekanju)

Parked Regen

Pokrenuli ste zahtjev za potpunu

(Potpuna regeneraciju i racunalo motora provodi
regeneracija) regeneraciju.

Recov. Stby Racunalo motora zahtijeva pokretanje
(Regeneracija regeneracije za oporavak.

za oporavak na

Eekanju)

Recov. Regen

oporavak)

(Regeneracija za

Pokrenuli ste zahtjev za regeneraciju
za oporavak i racunalo motora provodi
regeneraciju.

* Koli¢ina ¢ade mjeri se kao postotak ¢ade u DPF
filtru; pogledaijte tablicu s koli¢inama Cade.

Napomena: Vrijednost koli¢ine ¢ade mijenja se
ovisno o radu uredaja i provodenju regeneracije

DPF filtra.
Technician |
State Normal
Soot Load 8%
(] 3 )
9365225
Slika 28
Tablice koli€ine ¢ade
Vazne vrijednosti koli¢ine Stanje regeneracije
cade
0% do5% Minimalni raspon koli¢ine ¢ade
78 % Racunalo motora provodi

dopunsku regeneraciju.
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Tablice koli€¢ine ¢ade (cont'd.)

Vazne vrijednosti koli¢ine Stanje regeneracije
cade

100% Racunalo motora automatski
Salje zahtjev za potpunu
regeneraciju.

122% Racunalo motora automatski
Salje zahtjev za regeneraciju

za oporavak.

Pasivna regeneracija DPF filtra

* Pasivna regeneracija odvija se kao sastavni dio
rada motora.

* Dok upotrebljavate uredaj, neka motor radi u punoj
brzini i pri visokom optere¢enju kad god je mogucée
kako bi se potaknula regeneracija DPF filtra.

Dopunska regeneracija DPF filtra

* Radunalo motora podeSava postavke motora kako
bi se podignula temperatura ispudnih plinova.

* Dok upotrebljavate uredaj, neka motor radi u punoj
brzini i pri visokom optere¢enju kad god je moguée
kako bi se potaknula regeneracija DPF filtra.

Periodi€éna regeneracija

Temperatura ispusnih plinova je visoka
(priblizno 600 °C) tijekom regeneracije DPF
filtra. Vruéi ispusni plinovi mogu ozlijediti vas
ili druge osobe.

* Motor ne smije raditi u zatvorenom
prostoru.

* Uklonite sve zapaljive materijale iz blizine
ispusnog sustava.

* Nemojte dodirivati vruéu komponentu
ispusnog sustava.

* Nemojte stajati u blizini ispusne cijevi
uredaja.
* U sustavu InfoCenter prikazuje se ikona visoke

temperature ispusnih plinova ’\F?’ dok je u tijeku
periodi€na regeneracija.

* Racdunalo motora podeSava postavke motora kako
bi se podignula temperatura ispusnih plinova.

Vazno: lkona visoke temperature ispusnih
plinova oznacava da bi temperatura ispusnih
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plinova koji se ispustaju iz vaseg uredaja
mogla biti viSa od one tijekom redovnog rada.

Dok upotrebljavate uredaj, neka motor radi u punoj
brzini i pri visokom opterecenju kad god je moguce
kako bi se potaknula regeneracija DPF filtra.

Kad god je moguce, nemojte gasiti motor ili
smanjivati brzinu motora dok je u tijeku periodi¢na
regeneracija.

VazZno: Kad god je moguce, neka uredaj zavrsi
postupak periodiéne regeneracije prije gasenja
motora.



Periodiéna regeneracija

Ako motor nije uspjedno zavrsio periodi¢nu ili potpunu
regeneraciju ili regeneraciju za oporavak u posljednjih
100 sati rada motora, racunalo motora pokusat ¢e
izvrsiti periodiCnu regeneraciju.

Postavljanje zabrane regeneracije (Inhibit
Regen)
Samo kod periodi¢ne regeneracije

Periodi¢na regeneracija povecava temperaturu
ispusnih plinova motora. Ako upravljate uredajem u
blizini stabala, grmlja, visoke trave ili drugih biljaka i
materijala osjetljivih na temperaturu, moZete odabrati
postavku Inhibit Regen (Zabrana regeneracije) kako
biste sprijecili raunalo motora u pokretanju periodi¢ne
regeneracije.

VazZno: Kad ugasite motor i ponovno ga
pokrenete, postavka Inhibit Regen (Zabrana
regeneracije) automatski se vraé¢a na ISKLJUCENO.

Napomena: Ako podesite sustav InfoCenter

da zabrani regeneraciju, u njemu ée se prikazati
ADVISORY #185 (OBAVIJEST #185) svakih 15 minuta
dok motor Salje zahtjev za periodi¢nu regeneraciju.

ADVISORY #185

Regen Required
Remove Inhibit?

e

V)

9224692

Slika 29

1. Pristupite izborniku za regeneraciju DPF filtra i
pomicite se prema dolje do stavke INHIBIT REGEN
(ZABRANA REGENERACIJE).

DPF Regeneration

Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen
(g ¥

Slika 30

OFH
Start|
12.0Hr

=)

9362745

Pritisnite desni gumb za mijenjanje postavke
zabrane regeneracije na ON (UKLJUCENO) ili OFF
(ISKLJUCENO).

DPF Regeneration

Inhibit Regen
Parked Regen
Last Regen
D +

Slika 31

OFF

9365224

Omogucéavanje periodi€ne regeneracije
U sustavu InfoCenter prikazuje se ikona visoke

temperature ispusnih plinova ’\F'g’ kad je periodi¢na
regeneracija u tijeku.

Napomena: Ako je opcija Inhibit Regen (Zabrana
regeneracije) postavljena na ON (UKLJUCENO),

u sustavu InfoCenter prikazuje se ADVISORY

#185 (OBAVIJEST #185). Pritisnite desni gumb

za postavljanje opcije Inhibit Regen (Zabrana
regeneracije) na OFF (ISKLJUCENO) i nastavite s
periodi€nom regeneracijom.

ADVISORY #185

Regen Required
Remove Inhibit?

(g V)

9362746

Slika 32

Napomena: Ako se u sustavu InfoCenter prikaze

ADVISORY #186 (OBAVIJEST #186), dodajte puni gas
motoru (prazan hod s visokim brojem okretaja) kako
biste omogucili nastavak periodi¢ne regeneracije.

ADVISORY #186

Set(3) to Full Throttle.
Regen Required

1z

9224395

Slika 33

Napomena: Kad se dovrsi postupak periodi¢ne
regeneracije, ikona visoke temperature ispusnih

. -k
plinova =33 nestane sa zaslona sustava InfoCenter.
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Potpuna regeneracija ili
regeneracija za oporavak

Ako racunalo motora poSalje zahtjev za potpunu

regeneraciju ili regeneraciju za oporavak, u

sustavu InfoCenter prikazuje se ikona zahtjeva za
" :?’)

regeneraciju £,

Uredaj ne provodi periodi¢nu regeneraciju ili

regeneraciju za oporavak automatski; morate

pokrenuti regeneraciju kroz sustav InfoCenter.

Poruke o potpunoj regeneraciji

Ako racunalo motora posalje zahtjev za potpunu
regeneraciju, u sustavu InfoCenter prikazuje se
sljedeca poruka:

Upozorenje za motor SPN 3720, FMI 16

Check Engine
SPN: 3720
- 3

MI:16 Occ: 1
See Service Manual

9213863

Slika 34

ADVISORY #188 (OBAVIJEST #188) Potrebna je
potpuna regeneracija

Napomena: Obavijest #188 prikazuje se svakih
15 minuta.

ADVISORY #188

Parked Regen Required.
See Service Menu.

(E )
Slika 35

9224397

Poruke o regeneraciji za oporavak

Ako ra¢unalo motora po3alje zahtjev za regeneraciju
za oporavak, u sustavu InfoCenter prikazuje se
sljedeca poruka:

Upozorenje za motor SPN 3719, FMI 0O

Za vise informacija procitajte Priruc¢nik za odrzavanje
ili se obratite ovlastenom serviseru.

Check Engine
SPN: 3719
- -

MI:0 Occ: 1
See Service Manual

9213867

Slika 36
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Ogranic¢enja DPF statusa

Ako racunalo motora poSalje zahtjev za potpunu
regeneraciju ili provodi potpunu regeneraciju,
opcija PARKED REGEN (POTPUNA REGENERACIJA)
zakljuCava se i na zaslonu se prikazuje ikona
lokota.

DPF Regeneration |

Inhibit Regen OF
Last Regen 51.5Hr
o 3 )

9224625

Slika 37

Ako racunalo motora poSalje zahtjev za
regeneraciju za oporavak ili provodi regeneraciju
za oporavak, opcija RECOVERY REGEN
(REGENERACIJA ZA OPORAVAK ) zakljuava se i na
zaslonu se prikazuje ikona lokota.

DPF Regeneration
Parked Regen Cancel

Last Regen 51.5Hr

B ¥ &

7

Slika 38

9224628

Provedba potpune regeneracije ili
regeneracije za oporavak

Temperatura ispusnih plinova je visoka
(priblizno 600 °C) tijekom regeneracije DPF
filtra. Vruci ispusni plinovi mogu ozlijediti vas
ili druge osobe.

Motor ne smije raditi u zatvorenom
prostoru.

Uklonite sve zapaljive materijale iz blizine
ispusnog sustava.

Nemojte dodirivati vruéu komponentu
ispusnog sustava.

Nemojte stajati u blizini ispusne cijevi
uredaja.

VazZno: Raéunalo uredaja ponistava DPF
regeneraciju ako povecate brzinu motora iz



praznog hoda s niskim brojem okretaja ili otpustite
ruénu koénicu.

1. Uredaj mora imati barem onoliko goriva
u spremniku koliko je potrebno za vrstu
regeneracije koju provodite:

* Potpuna regeneracija: 7 spremnika za
gorivo

* Regeneracija za oporavak: 2 spremnika
za gorivo

2. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini na
otvorenom i daleko od zapaljivih materijala.

3. Aktivirajte ru¢nu kocnicu i spustite utovarne
poluge.

4. Postavite polugu za gas u polozaj PRAZNOG
HODA s niskim brojem okretaja.

5. U izborniku za regeneraciju DPF filtra odaberite
stavku PARKED REGEN START (POKRETANJE
POTPUNE REGENERACIE) ili RECOVERY REGEN
START (POKRETANJE REGENERACIJE ZA
OPORAVAK ). Pritisnite desni gumb za pokretanje
regeneracije.

DPF Regeneration |
Parked Regen

Last Regen 50.0H
Recovery Regen Sta
M ¥ -

9362809

g

Slika 39

6. Kad se na zaslonu pojavi poruka, provjerite
imate li dovoljno goriva prema uputama u koraku
1. Pritisnite desni gumb za nastavak.

Recovery Regen
Verify fuel level is
sufficient.

QD _ﬂ

9227678

Slika 40
Prikazuje se zaslon za regeneraciju za oporavak.

7. Na zaslonu s kontrolnim popisom za DPF filtar
provjerite je li ruéna koc€nica aktivirana i je li
brzina motora postavljena na prazan hod s
niskim brojem okretaja. Pritisnite desni gumb
za nastavak

36



Recovery Regen

Set B v
Put & inlowidle M
(O -y

Slika 41
Prikazuje se zaslon za regeneraciju za oporavak.

9227679

8.

Na zaslonu INITIATE DPF REGEN (POKRENI
REGENERACIJU DPF FILTRA) pritisnite desni gumb
za nastavak.

Recovery Regen
Initiate DPF Regen. Are
you sure?

M ¥ =

Slika 42
Prikazuje se zaslon za regeneraciju za oporavak.

9224630

U sustavu InfoCenter prikazuje se poruka
INITIATING DPF REGEN (POKRETANJE
REGENERACIJE DPF FILTRA).

Recovery Regen
Initiating DPF Regen.

Cancel @

(' R

9227681

Slika 43
Prikazuje se zaslon za regeneraciju za oporavak.

10.

U sustavu InfoCenter prikazuje se vrijeme
potrebno za izvrSenje.

* Potpuna regeneracija traje do 30 minuta.

* Regeneracija za oporavak moze trajati do
3 sata.

Napomena: Ako morate ponistiti regeneraciju
nakon $to je pokrenuta, pogledajte Ponistavanje
potpune regeneracije ili regeneracije za
oporavak (stranica 38).

N\

Parked Regen

Regen Initiated. Allow|

up to 30 minutes for
completion.

[0

J

9224406

N\

Recovery Regen
Regen Initiated. Allow|
up to 3 hours for
completion.

0

9224416

Slika 44
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11.  Racunalo motora provjerava stanje motora i
informacije o kvarovima. U sustavu InfoCenter
mogu se prikazati sljedece poruke:

Poruka Korektivne radnje
Izadite iz izbornika za
Parked Regen regeneraciju i neka uredaj
Regen refused: 50 hour radi sve dok vrijeme od
limit. posljednje regeneracije
( \ ne bude viSe od 50 sati;
B pogledajte Vrijeme od
posljednje regeneracije
(stranica 31).
RijeSite kvar na motoru
Parked Regen i ponovno pokrenite
Regen refused active regeneraciju DPF filtra.
engine faults.

B )

f Pokrenite motor i pustite
Parked Regen ga neka radi.

3 must be running

0 )

( ) Pokrenite motor kako
Parked Regen biste zagrijali temperaturu
Ensure &) is running and rashladne tekucine na

above 60C/140F. 60 °C.

e )

Promijenite brzinu motora
Parked Regen na prazan hod s niskim
Put®) in low idle. brojem okretaja.
3 )
RijeSite probleme na
Parked Regen ra¢unalu motora i ponovno
Regen refused by ECU. pokrenite regeneraciju
DPF filtra.

3 A

12. Na zaslonu sustava InfoCenter prikazuje se

pocetni zaslon, a u donjem desnom kutu zaslona

=)
pojavljuje se ikona potvrde regeneracije S%A
kako regeneracija napreduje.

Napomena: Dok je regeneracija DPF filtra u

tijeku, na zaslonu sustava InfoCenter prikazana

je ikona visoke temperature ispusnih plinova

5
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13. Nakon sto racunalo motora zavrsi postupak
potpune regeneracije ili regeneracije za
oporavak, na zaslonu sustava InfoCenter
prikazuje se ADVISORY #183 (OBAVIJEST #183);
ako ne uspije, prikazuje se ADVISORY #184
(OBAVIJEST #184). Pritisnite lijevi gumb da biste

izasli i vratili se na poc¢etni zaslon.

ADVISORY #184

Regen Failed

ADVISORY #183

Regen Complete

3] ) gs] )

9362807

Slika 45

Ponistavanje potpune regeneracije ili
regeneracije za oporavak

1. U izborniku za regeneraciju DPF filtra odaberite
stavku PARKED REGEN CANCEL (PONISTAVANJE
POTPUNE REGENERACIJE) ili RECOVERY REGEN
CANCEL (PONISTAVANJE REGENERACIJE ZA
OPORAVAK ).

DPF Regeneration
Parked Regen

DPF Regeneration

Inhibit Regen OF
Parked Regen Cance

Last Regen 50.0Hr

Last Regen  50.0H

g ¥ - 1 ) 2 -
Slika 46

2. Pritisnite desni gumb za poniStavanje
regeneracije.




Nakon rada

Sigurnost nakon rada

Opc¢e informacije o sigurnosti

* Prije podeSavanja, CiS¢enja, skladidtenja ili
servisiranja uredaja aktivirajte ruénu kocnicu (ako
postoji), spustite utovarne poluge, iskljucite motor,
izvadite klju€ i pricekajte da se uredaj potpuno
zaustavi i ohladi.

* Ocistite prljavstinu s priklju€aka, pogona,
prigusivaca i motora kako biste sprijecili pozar.
Odistite proliveno ulje ili gorivo.

* DrZite sve dijelove u dobrom radnom stanju i svu
opremu zategnutu.

* Nemoijte dirati dijelove koji mogu biti vru¢i od rada.
Ostavite ih da se ohlade prije nego &to pokusate
provesti odrzavanje, podeSavanje ili servisiranje
uredaja.

* Budite oprezni pri utovaru ili istovaru uredaja na
prikolicu ili kamion.

Oslobadanje zaglaviljenog
uredaja

Ako se uredaj zaglavi (npr. u blatnjavim uvjetima),
povucite ga natrag u stabilan poloZaj s pomoc¢u obje
prednje toCke podizanja ili obje straznje tocke vezanja.

Vazno: Nemojte upotrebljavati prednje tocke
vezanja za vuéu uredaja.

9371330

Slika 47

1. Prednje toCke podizanja 2. Straznje toCke vezanja

Pomicanje neispravnog
uredaja

Vazno: Nemojte vuéi ili povlaéiti uredaj, a da
prethodno ne otvorite ventil za vuéu jer ¢ete
ostetiti hidrauli€ni sustav.

1. Ugasite motor i izvadite kljuc.

2. Uklonite donju plo¢u; pogledajte Uklanjanje
donje ploCe (stranica 47).

3. Uklonite ¢epove pogonskih motora.

9362932

Slika 48

1. Cep pogonskog motora

4. Podmazite podloznu ploc¢icu (M12) uljem s obiju
strana.

5. Navijte maticu (M12) na vijak (M12) i zatim
stavite vijak u klip ko¢nice kroz podloznu plo€icu
i premosni alat. Nemojte previSe zategnuti.

9370287

Slika 49
1. Premosni alat 3. Matica
2. Podlozna plocica 4. Vijak




6. Pritegnite maticu kako biste otpustili ko¢nicu.

~

Slika 50

9370392

7. Skinite prednji poklopac; Uklanjanje prednjeg
poklopca (stranica 47).

8. Dvaput okrenite ventile za vuéu ispod
hidrauli¢nih pumpi u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu.

9362931

Slika 51

1. Ventil za vuéu

9. Vucite uredaj prema potrebi s pomocu to¢aka
iz odjeljka Oslobadanje zaglavljenog uredaja
(stranica 39).

10. Nakon popravka uredaja zatvorite ventile za
vucu prije upotrebe.

11. Postavite predniji poklopac.

12. Skinite pri¢vrSéivace i premosni alat s pogonskih
motora i stavite Cep.

13. Postavite donju plocu.

Tegljenje uredaja

Za tegljenje uredaja koristite se teSkim teretnim
vozilima. Koristite rampu pune Sirine. Osigurajte da
prikolica ili kamion imaju sve potrebne koc&nice, svjetla
i oznake propisane zakonom. Pazljivo procitajte sve

sigurnosne upute. Ove informacije mogu pomoci
vama i prolaznicima da izbjegnete ozljede. U pogledu
zahtjeva za prikolicu i vezanje proucite lokalne
pravilnike.

A UPOZORENJE

Voznja na cesti bez pokazivaca smjera
kretanja, svjetala, reflektirajuéih oznaka ili
oznake za spora vozila opasna je i moze
dovesti to nesreca i tjelesnih ozljeda.

Ne upravljajte uredajem na javnim ulicama ili
cestama.

Odabir prikolice

A UPOZORENJE

Utovar uredaja u prikolicu ili kamion povecéava
moguénost prevrtanja i moze dovesti do
teskih ozljeda ili smrti (Slika 52).

* Upotrebljavajte samo rampe pune Sirine.

* Provjerite je li duljina rampe barem 4 puta
dulja od visine prostora za utovar prikolice
ili kamiona. Time se jam¢éi da nagib rampe
ne premasuje 15 stupnjeva na ravnoj
povrsini.

9229507

Slika 52

1. Rampa/rampe pune Sirine 3.
u sklopljenom polozaju

H=visina teretnog prostora
prikolice ili kamiona u
odnosu na tlo

2. Rampa je najmanje 4 puta 4. Prikolica
dulja od visine teretnog
prostora prikolice ili

kamiona




Utovar uredaja

A UPOZORENJE

Utovar uredaja u prikolicu ili kamion i istovar

uredaja povecéavaju moguénost prevrtanja i

mogu dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

* Budite krajnje oprezni pri upravljanju
uredajem na rampi.

* Utovarite i istovarite uredaj tako da teski
kraj bude na rampi u smjeru prema gore.

* lIzbjegavajte naglo ubrzavanje ili
usporavanje prilikom voznje uredaja na
rampi jer to moze dovesti do gubitka
kontrole ili prevrtanja uredaja.

1. Ako Kkoristite prikolicu, spojite je s vu€nim
vozilom i uévrstite sigurnosne lance.
Prema potrebi spojite ko¢nice prikolice.
Spustite rampu odnosno rampe.

Spustite utovarne poluge.

o K DN

Utovarite uredaj na prikolicu s teSkim krajem
okrenutim prema gore na rampi i tako da je teret
nisko uz tlo.

* Ako uredaj ima nosivi prikljuc¢ak koiji je
pun (npr. Zlicu) ili nenosivi prikljuc¢ak (npr.
rovokopac), vozite uredaj prema naprijed po
rampi.

* Ako uredaj ima nosivi priklju¢ak koiji je
prazan ili nema priklju¢ak, vozite uredaj
unatrag po rampi.

1 2
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9204457
Slika 53

1. Uredajs punim priklju¢kom 2.
ili nenosivim priklju¢kom —
vozite uredaj prema
naprijed po rampi.

Uredaj s praznim
prikljuckom ili bez
priklju¢ka — vozite uredaj
unatrag po rampi.

6. Spustite utovarne poluge potpuno do kraja.

7. Aktivirajte ruénu koCnicu, ugasite motor i izvadite
kljug.

8. Da biste uredaj dobro pri¢vrstili za prikolicu ili

kamion, provucite trake, lance, kabele ili uzad
kroz toCke za vezanje na uredaju. U pogledu
zahtjeva za vezanje, proucite lokalne pravilnike.

Vazno: Nemojte upotrebljavati tocke za
vezanje za podizanje uredaja.

9318338

Slika 54

1. Tocke za vezanje

Istovar uredaja
1. Spustite rampu odnosno rampe.

2. |Istovarite uredaj s prikolice s teSkim krajem
okrenutim prema gore na rampi i tako da je teret

nisko uz tlo.

* Ako uredaj ima nosivi priklju¢ak koiji je
pun (npr. Zlicu) ili nenosivi prikljué¢ak (npr.
rovokopac), vozite ga unatrag niz rampu.

* Ako uredaj ima nosivi priklju¢ak koji je
prazan ili nema prikljucak, vozite ga prema
naprijed niz rampu.

—06 _—0o_

9204458
Slika 55

1. Uredajs punim prikljuékom 2. Uredaj s praznim
ili nenosivim priklju€kom — priklju€kom ili bez
vozite uredaj unatrag niz priklju€ka — vozite uredaj
rampu. prema naprijed niz rampu.
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Dizanje uredaja

Uklonite sve prikljucke i podignite uredaj s pomocu
4 toCke podizanja.

Pri podizanju uredaja nemojte prekoraditi kut od
30 stupnjeva; koristite minimalne duljine lanaca u
nastavku.

9375790

Slika 56

1. Duljina lanca za straznju toCku podizanja (2) — 143,0 cm
2. Duljina lanca za prednju to¢ku podizanja (2) — 223,2 cm

42



Odrzavanje

Napomena: Odredite lijevu i desnu stranu uredaja s uobi¢ajenog vozacevog polozaja.

Sigurnost pri odrzavanju

Ako ostavite klju¢ u prekidacu, netko bi slu¢éajno mogao pokrenuti motor i nanijeti vama i
prolaznicima teske ozljede.

Izvadite kljué¢ iz prekida¢a za paljenje prije bilo kakvog odrzavanja.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, deaktivirajte
pomocnu hidrauliku, spustite prikljucak, aktivirajte
ruénu kocnicu (ako postoiji), isklju€ite motor

i izvadite klju€. PriCekajte da se svi dijelovi
prestanu kretati i pustite da se uredaj ohladi prije
podeSavanija, CiS¢enja, skladistenja ili popravaka.
Ocistite proliveno ulje ili gorivo.

Uredaj nikad ne smije servisirati neosposobljeno
osoblje.

Po potrebi upotrijebite podmetace za pridrzavanje
komponenti.

Pazljivo otpustajte pritisak iz komponenti s
pohranjenom energijom; pogledajte Otpustanje
hidrauli¢nog pritiska (stranica 66).

Odspojite akumulator prije bilo kakvih popravaka;
pogledajte Upotreba prekida¢a za odspajanje
akumulatora (stranica 55).

Drzite ruke i noge podalje od pokretnih dijelova.
Ako je to moguce, nemojte vrsiti podeSavanja dok
motor radi.

Drzite sve dijelove u dobrom radnom stanju i svu
opremu zategnutu. Zamijenite sve istroSene ili
oStecene naljepnice.

Nemojte raditi izmjene na sigurnosnim uredajima.

Prikljuéci mogu promijeniti stabilnost i radne
karakteristike uredaja.

Upotrebljavajte isklju€ivo originalne zamjenske
dijelove tvrtke Toro.

Ako je za bilo kakvo odrzavanje ili popravak
potrebno da utovarne poluge budu u podignutom
polozaju, pri¢vrstite poluge u podignutom polozaju
s pomocu brava hidrauli€nog cilindra.

Preporuceni raspored odrzavanja

Interval servisa

odrzavanja Postupak odrzavanja

Nakon prvih 8 sati

» Provjerite i podesite napetost gusjenica.

Nakon prvih 50 sati

» Zamijenite motorno ulje i filtar.
* Provjerite i podesite napetost gusjenica.

Prije svake uporabe ili napetost.

svakodnevno uvjetima).

Podmazite uredaj. (Podmazite odmah nakon svakog pranja.)

Provijerite indikator zracnog filtra.

Provjerite razinu motornog ulja.

Ocistite gusjenice i provjerite jesu li prekomjerno istroSene i imaju li primjerenu

+ Ocistite filtar, hladnjak ulja i prednju stranu hladnjaka (€e$ée u prasnjavim ili prljavim

Pregledaijte i ogistite filtar hladnjaka

Provjerite razinu rashladne tekuéine u ekspanzijskoj posudi.
Uklonite prljavstinu s uredaja.
Provijerite ima li labavih pri€vrsnih elemenata.

Svakih 25 sati

Provjerite razinu hidrauli¢ne tekucine.
Zategnite vijke za podeS8avanje utovarnih poluga.

Svakih 50 sati

Provjerite stanje akumulatora.
Provijerite i podesite napetost gusjenica.
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Interval servisa
odrzavanja

Postupak odrzavanja

Svakih 100 sati

Uklonite poklopac progistaca zraka i ogistite prljavstinu. (Cistite Se$ée u pradnjavim
ili prljavim uvjetima.)

Pregledaijte crijeva rashladnog sustava.

Provjerite napetost remena alternatora.

Provijerite ima li na hidrauliénim vodovima curenja, labavih pri€vrsnih elemenata,
savijenih vodova, labavih montaznih nosaca, trodenja, osteéenja zbog vremenskih
prilika i kemijskih ostecenja. ;

Provijerite je li se nakupila prljavstina u Sasiji. (CeS¢e u prljavim uvjetima.)
Provjerite napetost remena alternatora/ventilatora.

Svakih 250 sati

Zamijenite motorno ulje i filtar.

Svakih 400 sati

Provjerite jesu li cijevi za dovod goriva i cijevni prikljucci istroSeni, oSteéeni ili labavi.
Zamijenite hidrauli¢no ulje i filtre (ako ne koristite tekuéinu tvrtke Toro).

Svakih 500 sati

Servisirajte procistac zraka. (Servisirajte ¢eSée u iznimno prasnjavim ili prljavim
uvjetima).

Zamijenite filtar separatora vode.

Zamijenite filtar goriva.

Ispraznite i o€istite spremnik(e) za gorivo — samo kod ovlastenog servisera.
Zamijenite remen alternatora/ventilatora (procitajte upute za upotrebu motora).

Svakih 800 sati

Zamijenite rashladnu tekuéinu.

Svakih 1000 sati

Zamijenite hidrauli¢no ulje i filtre (ako koristite tekucinu tvrtke Toro).

Svakih 1500 sati

Zamijenite sva pomi¢na hidrauli¢na crijeva.

Svakih 3000 sati

Rastavite, odistite i sastavite filtar cade DPF filtra ili ako se u sustavu InfoCenter
prikazu kvarovi motora sPN 3251 FMI 0, SPN 3720 Fmi O, ili SPN 3720 FMI 16.

Godisnije ili prije skladistenja

Provjerite i podesite napetost gusjenica.
Popravite oSte¢enu boju.

Svake 2 godine

Zamijenite sva pomi¢na hidrauli¢na crijeva.

VazZno: Proditajte Upute za upotrebu motora za detalje o dodatnim postupcima odrzavanja.
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Postupci prije 5. Stavite bravu cilindra na Sipku cilindra za

podizanje.

odrzavanja

Upotreba brava cilindra

A UPOZORENJE

Utovarne poluge mogu se spustiti kad su u
podignutom polozaju i prignjeciti osobu koja
se nalazi ispod njih.

Postavite brave cilindra prije provodenja
odrzavanja za koje su potrebne podignute
utovarne poluge.

9267536

Slika 58

Brava cilindra 3. Kilin (2)
Sipka cilindra za podizanje

Postavljanje brava cilindra
1. Uklonite priklju¢ak.

N =~

2. Podignite utovarne poluge u potpuno podignuti
polozaj.

3. Ugasite motor i izvadite Kljuc. Ponovite korake 4 i 5 na drugoj strani uredaja.

Polako spustite utovarne poluge dok brave
cilindra ne dodirnu kucista cilindra i krajeve
Sipke.

4. Otpustite gumb koiji priévr§¢uje bravu cilindra za
utovarnu polugu.

8. Uclvrstite blokadu rucdice za upravljanje
utovarnim polugama, pogledajte Blokada rucice
za upravljanje utovarnim polugama (stranica
15).

9359013

Slika 57

1. Klin 3. Okretni gumb
2. Brava cilindra
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Uklanjanje i skladiStenje brava
cilindra

Vazno: Izvadite brave cilindra sa $ipki i potpuno
ih pri€évrstite u polozaj za skladiStenje prije
rukovanja uredajem.

1. Pokrenite motor.

2. Podignite utovarne poluge u potpuno podignuti
polozaj.

3. Ugasite motor i izvadite kljuc.
Izvadite klinove koji uévrs¢uju brave cilindra.

5. Skinite brave cilindra sa Sipki cilindra za
podizanje.

6. Umetnite klinove u brave.

7. Stavite brave cilindra na utovarne poluge s
klinovima ispod brava te uévrstite svaku bravu
okretnim gumbom.

9359013

Slika 59

1. Klin 3. Okretni gumb

2. Brava cilindra

Pristupanje unutarnjim
komponentama

A UPOZORENJE

Otvaranje ili uklanjanje pokrova, poklopaca
i filtara dok motor radi moglo bi dovesti do
dodira s pokretnim dijelovima i uzrokovati

teske ozljede.

Prije otvaranja bilo kojeg pokrova, poklopca
i filtra iskljucite motor, izvadite klju¢ iz
prekidac¢a za paljenje i pustite da se motor
ohladi.

Otvaranje poklopca motora

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu kocnicu i spustite utovarne poluge.

2. Ugasite motor i izvadite kljuc.

Otklju¢ajte poklopac motora s pomocu kljuca i
pritisnite gumb kako biste otpustili sigurnosnu
bravu.

8. Spustite utovarne poluge.
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9362359

Slika 60

4. Podignite poklopac motora

Zatvaranje poklopca motora
1. Spustite poklopac motora.

2. Pritisnite sigurnosnu bravu kako biste zatvorili
poklopac motora.

3. Zaklju€ajte poklopac motora s pomocu kljuca.




Uklanjanje straznjeg poklopca Uklanjanje donje ploce
1. Uklonite 2 vijka koji pri€vrS§¢uju gornji dio 1. Uklonite 2 vijka koji uévrs¢uju donju plocu.
straznjeg poklopca. :

9359291

Slika 63

2. Uklonite donju plocu.

Uklanjanje prednjeg

9359278

Slika 61 poklopca
1. Podignite utovarne poluge i u€vrstite ih bravama
2. Podignite poklopac iz utora u nosacu hladnjaka. cilindra.
2. Otpustite 2 vijka koji pri€vrs§cuju prednji poklopac
za uredaj.
4 l }[ N
° G B
_— 2
— fe
Slika 64 =
1. Prednji poklopac 2. Vijak (2)

3. Skinite poklopac s uredaja.

Slika 62 eaonzre 4, ﬁadN;r)T?stavljate poklopac zategnite vijke na
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Uklanjanje sklopa prednjeg Podmazivanje

poklopca o _
1. Podignite utovarne poluge i uévrstite ih bravama POdmaZ|Vanje uredaja

cilindra. C .. "
_ Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
Otvorite poklopac motora. svakodnevno (Podmazite odmah

Uklonite 4 vijka koji pricvrééuju sklop poklopca nakon svakog pranja.)

za uredaj. Vrsta maziva: mazivo opée namjene.

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu kocnicu i spustite utovarne poluge.

2. Ugasite motor i izvadite kljuc.

Krpom o istite elemente za podmazivanije.

T 9363210

Slika 65

4. Skinite sklop poklopca.

Uklanjanje boc€nih filtara

1. Otvorite poklopac motora.
2. lzvucite filtar iz prednjih i straznjih utora.

9359308

Slika 67

4. Prislonite pistolj za podmazivanje svakom
elementu.

5. UsStrcajte mazivo u elemente za podmazivanje
dok mazivo ne poc¢ne curiti iz leZzajeva (oko 3
ustrcavanja).

6. ObrisSite viSak maziva.

9363164

Slika 66

1. Bocni filtar
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Odrzavanje motora

Sigurnost motora
* Ugasite motor prije provjeravanja ili dodavanja ulja
u kuciste motora.

* Nemojte mijenjati postavke regulatora motora ili
opterecivati motor prekomjernom brzinom.

* Drzite ruke, noge, lice, druge dijelove tijela i odje¢u
podalje od priguSivac¢a i drugih vrucih povrsina.

Servisiranje procistaca
zraka

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili

svakodnevno—Provijerite indikator
zracnog filtra.

Svakih 100 sati—Uklonite poklopac procistaca
zraka i ogistite prljavstinu. (Cistite ¢eSce u
prasnjavim ili prljavim uvjetima.)

Svakih 500 sati—Servisirajte procCistac zraka.
(Servisirajte ¢esSce u iznimno prasnjavim ili
prljavim uvjetima).

Provjera procCistaca zraka

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu koc€nicu i spustite utovarne poluge.

Ugasite motor i izvadite kljuc.
Otvorite poklopac motora.

Provjerite ima li kucidte proCistaca zraka
oStecenja koja bi mogla uzrokovati ispustanje
zraka.

Ako je kuciste procistata zraka osteceno,
zamijenite ga.

Pregledajte usisni sustav i provjerite ima li
curenja, ostecenja ili neucvrdéenih obujmica za
crijeva.

Servisirajte filtar i ulozak procistaa zraka kad
za to dobijete podsjetnik.

Vazno: Nemojte pretjerano servisirati filtar
zraka.

9332364

Slika 68

-

Kuciste procistaCa zraka 4. Filtar
Brtva 5. Poklopac procCistaCa zraka
Ulozak 6. Gumeni izlazni ventil

w N

N

Osigurajte da je poklopac ispravno postavljen i
da je zabrtvljen na kuciste procistaca zraka.

Servisiranje procistaca zraka

Napomena: Ako je pjenasta brtva na poklopcu
ostecena, zamijenite je.

Vazno: Izbjegavajte upotrebu visokotlacnog
zraka zbog kojeg bi prljavstina mogla kroz filtar
prodrijeti u usisni trakt.

Vazno: Nemoijte Cistiti koristeni filtar kako ne
biste oStetili medij filtra.

VazZno: Nemoijte upotrebljavati osteceni filtar.

Vazno: Nemojte pritiskati savitljivu sredinu filtra.
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G031807
9031807

Slika 69

Odrzavanje motornog ulja

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno—Provijerite razinu
motornog ulja.

Nakon prvih 50 sati—Zamijenite motorno ulje i
filtar.

Svakih 250 sati—Zamijenite motorno ulje i filtar.

Specifikacije motornog ulja

Motor se isporuCuje s uljem u kucistu; no provjerite
razinu ulja prije i nakon prvog pokretanja motora.

Kapacitet kuc¢ista motora: 5,2 | s filtrom

Preporuéeno motorno ulje: motorno ulje Toro
Premium

Ako upotrebljavate zamjensko ulje, neka to bude
visokokvalitetno motorno ulje s niskim sadrzajem
pepela koje ispunjava ili nadilazi sljedece specifikacije:

* Kategorija API servisa CJ-4 ili vise
* Kategorija ACEA servisa E6
* Kategorija JASO servisa DH-2

VazZno: Upotreba motornog ulja osim kategorija
API CJ-4 ili viSe, ACEA EB6, ili JASO DH-2 moze
dovesti do zacepljenja DPF filtra ili oSte¢enjem
motora.

Upotrebljavajte motorno ulje slijedeceg stupnja
viskoznosti:

* SAE 10W-30 ili 53W-30 (sve temperature)
* SAE 15W-40 (iznad —18 °C)

Napomena: Motorno ulje Toro Premium dostupno je
kod ovlastenog servisera.

Provjera razine motornog ulja

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu kocnicu i spustite utovarne poluge.

2. Iskljucite motor, izvadite klju¢ i pustite uredaj da
se ohladi.

3. Otvorite poklopac motora.
Uklonite lijevi bo¢ni filtar.

5. Ocistite podrucje oko Sipke za mjerenje razine
ulja i Cepa spremnika za ulje.

9361061

Slika 70

1. Poklopac spremnika za 2. Sipka za mjerenje razine
ulje ulja

6. Provjerite razinu ulja i po potrebi dodajte ulje.

VazZno: Nemojte prepuniti kuciste motora
uljem; ako pokrenete motor dok je razina ulja




u kucistu previsoka ili preniska, moze doc¢i
do ostec¢enja motora.

9264959

Slika 71

7. Zatvorite poklopac motora.

Mijenjanje motornog ulja i filtra

Uklonite sve prikljucke.

Pokrenite motor i pustite ga da radi 5 minuta.
Napomena: Time se zagrijava ulje, sto ¢e
olak$ati njegovo istjecanje.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i aktivirajte
ruénu kocnicu.

Podignite utovarne poluge i postavite brave
cilindra.

Ugasite motor i izvadite kljuc.
Ispustite ulje ispod platforme.

Ako je uredaj bio upaljen, komponente ¢e
biti vrué¢e. Dodirivanje vru¢ih komponenti
moze dovesti do opeklina.

Budite oprezni kako biste izbjegli dodir s
vru¢im komponentama dok mijenjate ulje
i/ili filtar.

9361063

9360882

Slika 72

Pritegnite ¢ep za praznjenje na 46 do 56 Nm.



10.

11.

Otvorite poklopac motora.

Uklonite lijevi filtar; pogledajte Uklanjanje boc¢nih
filtara (stranica 48).

Stavite plitku posudu ili krpu ispod filtra kako
biste u njoj sakupili ulje.

Zamijenite filtar ulja.

9031261

3/4

9031261

Slika 73

12.

13.
14.

15.
16.
17.

Skinite ¢ep spremnika za ulje i polako ulijte
oko 80 % potrebne koli€ine ulja kroz poklopac
ventila.

Provjerite razinu ulja.

Polako dolijevajte ulje dok razina ne dosegne
gornji otvor na Sipki za mjerenje.

Vratite Cep.
Postavite lijevi filtar.
Zatvorite poklopac motora.

Servisiranje katalizatora
oksidacije dizelskog goriva
(DOC) i filtra cade

Interval servisiranja: Svakih 3000 sati ili ako se u
sustavu InfoCenter prikazu kvarovi
motora SPN 3251 FmI O, SPN 3720
FMmI 0, ili SPN 3720 FmI 16.

Ako se u sustavu InfoCenter prikazu kvarovi motora
CHECK ENGINE SPN 3251 FMI 0, CHECK ENGINE SPN
3720 FmI O ili CHECK ENGINE SPN 3720 FMI 16, ocCistite
filtar €ade na sljedeci nacin:

Check Engine

SPN: 3251
@ FMI: 0 Occ: 1
See Service Manual

9214715

Check Engine
SPN: 3720
CIE i

MI: 0 Occ: 1
See Service Manual

9213864

Check Engine
SPN: 3720
CaE i

MI:16 Occ: 1
See Service Manual

9213863

Slika 74

1. Procitajte dio koji se odnosi na motor u
Priruéniku za odrzavanje (Service Manual) za
viSe informacija o rastavljanju i sastavljanju
katalizatora oksidacije dizelskog goriva i filtra
Cade DPF filtra.

2. Obratite se ovlastenom serviseru za zamjenske
dijelove ili usluge servisiranja katalizatora
oksidacije dizelskog goriva i filtra ¢ade.

3. Obratite se ovlastenom serviseru da vam
resetira elektroni¢ku upravljacku jedinicu (ECU)
motora nakon $to ugradite Cisti DPF filtar.
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Odrzavanje sustava
goriva

A OPASNOST

U odredenim uvjetima gorivo je vrlo zapaljivo
i eksplozivno. Pozar ili eksplozija uzrokovana
gorivom mogu uzrokovati opekline kod vas i
drugih ljudi i ostetiti imovinu.

Za cjelovit popis mjera opreza povezanih s
gorivom pogledajte Sigurnost goriva (stranica
20).

Praznjenje separatora vode

Interval servisiranja: Svakih 50 sati

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte

ru¢nu kocCnicu i spustite utovarne poluge.
Ugasite motor i izvadite kljuc.

Stavite spremnik ispod separatora vode.

Slika 75

Separator vode 2. Ventil za praznjenje

4. Otpustite ventil za praznjenje na dnu kanistra
filtra i pustite da voda iscuri.

5. Pritegnite ventil za praznjenje.

Zamjena filtra separatora
vode

Interval servisiranja: Svakih 500 sati

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte

ru¢nu kocCnicu i spustite utovarne poluge.

2. Ugasite motor i izvadite kljuc.

3. Uklonite straznji poklopac; pogledajte Uklanjanje
straznjeg poklopca (stranica 47).

4. Ocistite podrucje gdje je postavijen filtar
separatora.

11—
\
N /-
’ gé61076

1. Separator vode

5. Uklonite kanistar filtra i oCistite pri¢vrsnu
povrsinu

6. Podmazite brtvu na novom kanistru €istim uljem.

7. Napunite kanistar gorivom.

8. Rucno postavite kanistar filtra tako da brtva
dodirne pri€vrsnu povrsinu i zatim okrenite za
joS pola okreta.

9. Postavite straznji poklopac.

Provjera cijevi za dovod
goriva i cijevnih prikljucaka
Interval servisiranja: Svakih 400 sati/GodiSnje (Sto
je prije)
Provjerite jesu li cijevi za dovod goriva i cijevni
prikljuéci istroSeni, osteceni ili labavi. Zategnite sve
olabavljene dijelove i obratite se ovlastenom serviseru
za pomoc¢ pri popravljanju ostecenih cijevi za dovod
goriva.
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Zamjena filtra goriva Ispustanje goriva iz
Interval servisiranja: Svakih 500 sati Spremnika

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte Interval servisiranja: Svakih 500 sati
ru¢nu kocCnicu i spustite utovarne poluge.
2. Ugasite motor i izvadite kljug. Neka Qvlastenl serviser isprazni i oCisti spremnik(e)
za gorivo.
Otvorite poklopac motora.

4. Ocistite podruc¢je na koje se postavlja kanistar
filtra.

9392882

Slika 77

1. Filtar goriva

5. Uklonite kanistar filtra i o€istite pri¢vrsnu
povrsinu.

Podmazite brtvu na novom kanistru €istim uljem.

7. Rucno postavite kanistar filtra tako da brtva
dodirne pri€vrsnu povrsinu i zatim okrenite za
jos pola okreta.

8. Odzradite sustav goriva; pogledajte
Odzracivanje sustava goriva (stranica 54).

9. Pokrenite motor i provjerite je li doslo do curenja
oko glave filtra.

10. Zatvorite poklopac motora.

Odzracivanje sustava
goriva

Morate odzraciti sustav goriva prije pokretanja motora
u sljedec¢im slu¢ajevima:

* Novi se uredaj prvi put pali
* Motor je prestao raditi zbog nedostatka goriva.

* lzvrSeno je odrzavanje komponenti sustava goriva
(npr. zamjena filtra).

1. Okrenite klju¢ u polozaj RUN (Uklju¢eno).

2. Prije pokretanja uredaja pustite da pumpa radi 2
minute.
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Odrzavanje elektricnog
sustava

Sigurnost elektrichog
sustava

Odspojite akumulator prije bilo kakvih popravaka;
pogledajte Otpustanje hidrauli¢nog pritiska
(stranica 66).

* Punite akumulator na otvorenom, dobro
prozraenom mijestu, daleko od iskri i plamena.
Isklju€ite punjac prije spajanja ili odspajanja
akumulatora. Nosite zastitnu odjecu i
upotrebljavajte izolirane alate.

» Akumulatorska kiselina je otrovna i moze
uzrokovati opekline. Izbjegavajte dodir s koZom,
ocima i odje¢om. Zaétitite lice, oCi i odjecu pri radu
s akumulatorom.

* Plinovi iz akumulatora mogu eksplodirati. Drzite
cigarete, iskre i plamen podalje od akumulatora.

Upotreba prekidaca za
odspajanje akumulatora

1. Parklrajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu koc€nicu i spustite utovarne poluge.

2. Ugasite motor i izvadite kljuc.
3. Otvorite poklopac motora.

4. Okrenite prekida€ za odspajanje akumulatora

u polozaj UKLJUCENO ili ISKLIUCENO kako biste

ucinili sljedece:

» Za elektriCno napajanje uredaja okrenite
prekidaC za odspajanje akumulatora u
polozaj UKLJUCENO.

* Za prekid elektricnog napajanja uredaja
okrenite prekidac€ za odspajanje akumulatora
u polozaj ISKLJUCENO.

&S

Slika 78

9361175

1. Prekida¢ za odspajanje 2.
akumulatora — polozaj
ISKLJUCENO

Prekida€ za odspajanje
akumulatora — polozaj
UKLJUCENO

Odrzavanje akumulatora

Interval servisiranja: Svakih 50 sati—Provjerite
stanje akumulatora.

Uklanjanje akumulatora

A UPOZORENJE

Neispravno usmjeravanje kabela akumulatora
moze uzrokovati oste¢enja vozila i kabela
uslijed iskrenja. Iskre mogu uzrokovati
eksploziju plinova akumulatora i tako dovesti
do tjelesnih ozljeda.

Uvijek odspojite negativni (crni) kabel
akumulatora prije odspajanja pozitivhog
(crvenog) kabela.

1. Uklonite sve prikljucke.

2. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i aktivirajte
ruénu koénicu.

3. Podignite utovarne poluge i postavite brave
cilindra.

4. Ugasite motor i izvadite kljuc.

5. Uklonite sklop prednjeg poklopca; pogledajte
Uklanjanje sklopa prednjeg poklopca (stranica
48).

6. Odspojite negativni (crni) kabel za uzemljenje s
kleme akumulatora. Sacuvaijte pri¢vrséivace.

)

9361207

Slika 79

-

Pozitivni kabel 4. Negativni kabel

5. Akumulator

N

Krilata matica i Sipka (2)
Traka

w

7. Povucite gumeni pokrov s pozitivhog (crvenog)
kabela.

8. Odspojite pozitivni (crveni) kabel s kleme
akumulatora. Sacuvaijte pri¢vrséivace.

9. Uklonite krilate matice, Sipke i traku.




10. Uklonite akumulator.

Punjenje akumulatora

A UPOZORENJE

Punjenje akumulatora stvara plinove koji
mogu eksplodirati.

Nikad nemojte pusiti u blizini akumulatora, a
iskre i plamen drzite podalje od akumulatora.

Vazno: Uvijek drzite akumulator napunjen do
kraja (specificna tezina 1,265). To je posebno
vazno kako bi se sprijecila osteéenja akumulatora

na temperaturama ispod 0 °C.

1. Uklonite akumulator iz vozila; pogledajte
Uklanjanje akumulatora (stranica 55).

2. Punite akumulator 4 do 8 sati brzinom od 3 do

4 A. Nemoijte prepuniti akumulator.

G003792

Slika 80

1. Pozitivna klema
akumulatora

2. Negativna klema
akumulatora

3. Crveni (+) kabel punjac¢a

4. Crni (-) kabel punjaca

3. Kad se akumulator napuni do kraja, odspojite

punjac s utinice i zatim odspojite kabele
punjaca s klema.
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Ciséenje akumulatora

Napomena: Priklju¢ci akumulatora i cijelo kuciste
akumulatora moraju biti Cisti jer se prljav akumulator
polako prazni.

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu kocnicu (ako postoiji) i spustite utovarne
poluge.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Izvadite akumulator iz uredaja; Uklanjanje
akumulatora (stranica 55).

Operite kuéiste otopinom sode bikarbone i vode.
Isperite akumulator Cistom vodom.

Kako biste sprijecili koroziju, premazite
kabelske konektore i kleme masc¢u za popravak
Grafo 112X (Toro, dio br. 505-47) ili vazelinom.

Postavite akumulator; pogledajte Postavljanje
akumulatora (stranica 57).



Postavljanje akumulatora

A UPOZORENJE

Neispravno usmjeravanje kabela akumulatora
moze uzrokovati oste¢enja vozila i kabela
uslijed iskrenja. Iskre mogu uzrokovati
eksploziju plinova akumulatora i tako dovesti
do tjelesnih ozljeda.

Uvijek spojite pozitivni (crveni) kabel
akumulatora prije spajanja negativhog (crnog)
kabela.

1. Stavite akumulator na podlogu za akumulator i
ucvrstite ga trakom, krilatim maticama i Sipkama.

9361207

Slika 81

-

Pozitivni kabel 4. Negativni kabel

2. Krilata matica i Sipka (2) 5. Akumulator

3. Traka

2. S pomocu prethodno uklonjenih pri¢vrséivaca
postavite pozitivni (crveni) kabel akumulatora na
pozitivni (+) priklju¢ak akumulatora.

3. Navucite crvenu kapicu na pozitivhu klemu
akumulatora.

4. S pomocu prethodno uklonjenih pri€vrsc¢ivaca
postavite negativni (crni) kabel akumulatora na
negativni (=) priklju¢ak akumulatora.

5. Postavite sklop prednjeg poklopca.

Servisiranje zamjenskog
akumulatora
Originalni akumulator ne zahtijeva odrzavanje ni

servisiranje. Za servisiranje zamjenskog akumulatora
procitajte upute proizvodaca akumulatora.

Pokretanje uredaja s
pomocu vanjskog izvora
energije

A UPOZORENJE

Pokretanje akumulatora s pomoéu vanjskog
izvora energije moze stvoriti plinove koji
mogu eksplodirati.

Nemojte pusiti u blizini akumulatora i drzite
iskre i plamen podalje od njega.

1. Uklonite prednji poklopac; pogledajte Uklanjanje
prednjeg poklopca (stranica 47).

Prije pokretanja s pomoc¢u vanjskog izvora
energije provjerite ima li znakova korozije na
priklju¢cima akumulatora i ocistite ih. Provjerite
jesu li priklju€ci Evrsto spojeni.

Korozija ili labavi spojevi mogu dovesti
do nezeljenog porasta elektricnog
napona u bilo kojem trenutku tijekom
pokretanja s pomoc¢u vanjskog izvora
energije.

Ne pokusavajte izvrSiti pokretanje
uredaja s pomocu vanjskog izvora
energije ako su priklju¢ci akumulatora
olabavili ili korodirali jer bi moglo do¢i
do osteéenja motora.

A OPASNOST

Pokretanje slabog akumulatora koji je
napuknut ili zamrznut ili koji ima nisku
razinu elektrolita ili pregorenu celiju s
pomocu vanjskog izvora energije moze
uzrokovati eksploziju i dovesti do teskih
tjelesnih ozljeda.

Ne izvrSavajte pokretanje slabog
akumulatora s pomoc¢u vanjskog izvora
energije u takvim uvjetima.

Vanjski akumulator mora biti ispravan i potpuno
napunjen olovni akumulator od 12,6 V ili viSe.

Napomena: S pomocu odgovarajuéih kratkih
kabela za paljenje smanjite pad napona medu
sustavima. Kabeli moraju biti oznaeni bojama
ili imati odgovarajuce oznake polariteta.
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A UPOZORENJE 10.

Akumulatori sadrzavaju kiselinu i

proizvode eksplozivne plinove.

* Uvijek zastitite o€i i lice od
akumulatora.

* Nemojte se naginjati nad akumulatore.

Napomena: Cepovi ventila moraju biti
zategnuti i poravnati. Ako imate vlaznu

krpu, stavite je na sve Cepove ventila na oba
akumulatora. Uredaji se ne smiju dodirivati i
oba elektricna sustava moraju biti iskljuCena i
imati isti napon. Ove se upute odnose samo na
sustave s negativnim uzemljenjem.

Spoijite pozitivni (+) kabel na pozitivni (+)
prikljuéak ispraznjenog akumulatora koji je
spojen na starter ili elektromagnet kako je
prikazano na Slika 82.

2 5 3 G012785

9012785

Slika 82
Pozitivni (+) priklju¢ak na 5. Vanjski akumulator
ispraznjenom akumulatoru

Pozitivni (+) prikljuak na 6. Ispraznjeni akumulator
vanjskom akumulatoru

Negativni (-) kabel na 7. Blok motora
vanjskom akumulatoru

Negativni (-) kabel na
bloku motora

Spoijite drugi kraj pozitivnog (+) kabela za
paljenje na pozitivni prikljuak akumulatora u
drugom uredaju.

Spoijite jedan kraj negativnog (-) kabela za
paljenje na negativnhu klemu akumulatora u
drugom uredaju.

Spoijite drugi kraj negativnog (-) kabela za
paljenje na uzemljenje, npr. neobojeni vijak ili
krak 3asije.

Pokrenite motor u drugom uredaju. Pustite ga
da radi nekoliko minuta, a zatim pokrenite svoj
motor.

Odspojite kabele obrnutim redoslijedom od onog
kojim ste ih spajili.
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Odrzavanje osiguraca

Elektri€ni sustav zasti¢en je osiguracima. Nije ga potrebno odrzavati; medutim, ako pregori osigurag, provjerite
je li doslo do kvara ili kratkog spoja u komponenti / strujnom krugu.

9362178

Slika 83
Raspored osiguraca
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
Rucica za Napajanje . Truba
upravljanje prikljugka Dodatak TEC napajanje
A X X
5 A) (20 A) (10 A) (7.5 A) (10 A)
TDM 2002 /ggtr‘;’\‘;f;'fg TEC napajanje Svjetla/USB
B X X X X
(10 A) (10 A) (7,5 A) (15 A)
Telematika TEC napajanje | Napajanje sustava
c X X X X X X
(10 A) (7,5 A) (15 A)
D X X X
(relej) (relej) (relej)
E X X X

Napomena: Ako se uredaj ne moze pokrenuti, moguce je da je pregorio glavni strujni krug ili osigurac

upravljacke ploce/releja.
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Odrzavanje pogonskog
sustava

Servisiranje gusjenica
Interval servisiranja: Nakon prvih 8 sati—Provjerite i

podesite napetost gusjenica.

Nakon prvih 50 sati—Provijerite i podesite
napetost gusjenica.

Svakih 50 sati—Provijerite i podesite napetost
gusjenica.

Prije svake uporabe ili svakodnevno—Ogistite
gusjenice i provjerite jesu li prekomjerno
istroSene i imaju li primjerenu napetost.

iS€enje gusjenica
Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i aktivirajte
ruénu kocnicu.

2. Nagnite postavljenu zlicu prema dolje i utisnite
je u tlo tako da se predniji dio uredaja podigne
nekoliko centimetara od tla.

3. Ugasite motor i izvadite kljuc.

4. Ocistite prljavstinu s gusjenica s pomocu crijeva
za vodu ili visokotlaénog mlaza.

VazZno: Visokotlacni mlaz vode upotrijebite samo
za ¢iS¢enje gusjenica. Nemoijte ga upotrebljavati
za CiS¢enje ostalih dijelova uredaja. Nemojte
visokotlaéni mlaz vode usmijeriti izmedu lanc¢anika
pogona i ostatka uredaja jer biste mogli ostetiti
brtve motora. Pranje pod tlakom moze ostetiti
elektri€ni sustav i hidrauli€ne ventile ili smanjiti
koli€inu maziva.

Vazno: Temeljito ocistite kotacice, predniji kotac,
straznji kotac i lan¢anik pogona. Cisti kotacCici
trebali bi se neometano okretati.

9361234
Slika 84
1. Dvodijelnilan¢anik pogona 4. Gusjenica
2. Straznji kota¢
3. Kotaci¢ (4)

5. Prednji kota¢

Provjeravanje i podeSavanje
napetosti gusjenica

Podignite/poduprite jednu stranu uredaja i provjerite
je li razmak izmedu donjeg ruba kotaci¢a i gusjenice
19 mm dok gusjenica ne dodiruje tlo. Ako nije,
podesite napetost gusjenice na sljedeéi nacin.

9361233

Slika 85

1. Kotaci¢ 3. Gusjenica

N

Razmak od 19 mm

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ru¢nu kocCnicu i spustite utovarne poluge.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Podignite stranu uredaja koju pode$avate tako
da gusjenica ne dodiruje tlo.




4. Otpustite vijke na straznjem poklopcu i uklonite
poklopac.

9363402

Slika 86

1. Straznji poklopac 2. Vijak (2)

5. Otpustite protumaticu i okrecite vijak za
zatezanje u smjeru kazaljki na satu dok ne
postignete otklon gusjenice od 19 mm.

1.

Zamjena gusjenica

Uklanjanje gusjenica
1.
2.

Uklonite sve prikljucke.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i neka
gusjenica bude postavljena samo na jednu
polovicu lan¢anika.

9361326

Slika 88

Polovica lan¢anika

9363401

Slika 87

1. Vijak za zatezanje 2. Protumatica

Pritegnite protumaticu.
Stavite poklopac i zategnite vijke.
Ponovite postupak za drugu gusjenicu.

© © N O

Vozite uredaj, zatim ga parkirajte na ravnoj
povrsini, aktivirajte ruénu ko€nicu, ugasite motor
i izvadite kljuc.

10. Provjerite iznosi li otklon gusjenice 19 mm.

Podesite ako je potrebno.

Spustite utovarne poluge.
Ugasite motor i izvadite kljuc.

Podignite uredaj tako da je dno gusjenice
podignuto barem 10,2 cm od tla. Poduprite
uredaj podmetacima.

Napomena: Upotrebljavajte podmetace koji
odgovaraju tezini vaseg uredaja.

A UPOZORENJE

Mehanicke ili hidrauliéne dizalice
mozda neé¢e moci podrzati uredaj i tako
uzrokovati teske ozljede.

Upotrebljavajte podmetace pri
podrzavanju uredaja.

Otpustite vijke na straznjem poklopcu i uklonite
poklopac.

9363402

Slika 89

Straznji poklopac 2. Vijak (2)
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7. Oftpustite protumaticu i okrenite vijak za 12. Skinite gusjenicu s okvira gusjenice, glav€ine i
zatezanje kako biste otpustili napetost. zatim prednjeg kotaca.

Postavljanje gusjenica

1.  Omotajte novu gusjenicu oko prednjeg kotaca.

9363401

Slika 90

1. Vijak za zatezanje 2. Protumatica

8. Uklonite dio lan€anika koji nije spojen s
gusjenicom. J—
Slika 93

Vazno: Ako ne uklonite taj dio lan¢anika,
moglo bi biti teSko postaviti novu gusjenicu 1. Gusjenica 3. Kotagi¢ (4)
bez ostecenja. Prednji kotad& 4. Straznji kotag

N

2. Gurnite gusjenicu ispod i izmedu kotacica i
omotajte je oko straznjeg kotaca.

3. Pokrenite motor i deaktivirajte ruénu kocnicu.

4. Pomicite ru€icu za kontrolu snage prema
naprijed dok polovica lananika pogona ne
sjedne u gusjenicu.

9361327

Slika 91

1. Vijak (5) 2. Polovica langanika

9. Pokrenite uredaj i deaktivirajte ru¢nu kocnicu.

10. Pomicite ru€icu za kontrolu snage prema
naprijed sve dok se druga polovica lananika
pogona ne odvoji od gusjenice

9361324

Slika 94

5. Ugasite motor i izvadite kljuc.

9361325

Slika 92

11. Ugasite motor i izvadite kljuc.
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Nanesite sredstvo za fiksiranje na navoje vijaka
polovice lan€anika pogona koju ste uklonili i
postavite drugu polovicu lananika. Pritegnite
vijke na 80 do 99 Nm.

Slika 95

9361327

1. Vijak (5) 2. Polovica lan¢anika

7. Podesite vijak za zatezanje tako da otklon

gusjenice bude 19 mm.

9363401

Slika 96

1. Vijak za zatezanje 2. Protumatica

8. Pritegnite protumaticu.
9. Stavite poklopac i zategnite vijke.
10. Ponovite postupak za drugu gusjenicu.
11. Spustite uredaj na tlo.
12. Vozite uredaj, zatim ga parkirajte na ravnoj
povrsini, aktivirajte ru¢nu kocnicu, ugasite motor
i izvadite kljuc.
13. Provijerite je li napetost gusjenice ispravna;

pogledajte Provjeravanje i podeSavanje
napetosti gusjenica (stranica 60).

Odrzavanje sustava
hladenja

Sigurnost rashladnog
sustava

* Gutanje rashladne tekuc¢ine moZe uzrokovati
trovanje; drzite izvan dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca.

* Izbacivanje vruée rashladne tekucine pod tlakom ili
diranje vruéeg hladnjaka ili okolnih dijelova moze
uzrokovati tedke opekline.

Uvijek pustite da se motor hladi barem
15 minuta prije uklanjanja Cepa hladnjaka.

Pri otvaranju ¢epa hladnjaka upotrijebite krpu i
polako otvorite &ep kako bi para mogla izaci.

Servisiranje rashladnog
sustava

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno—O¢distite filtar,
hladnjak ulja i prednju stranu
hladnjaka (€eS¢e u prasnjavim ili
prljavim uvjetima).

Svakih 100 sati—Pregledaijte crijeva rashladnog
sustava.

Ciséenje filtra hladnjaka

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

S pomocu stlagenog zraka uklonite svu nakupljenu
travu, blato ili druge ostatke s filtra hladnjaka.

63



Provjera razine rashladne tekuéine
motora

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili

svakodnevno—Provijerite razinu
rashladne tekuéine u ekspanzijskoj
posudi.

Rashladni sustav puni se mjeSavinom vode i antifriza
produljenog vijeka trajanja na bazi etilen-glikola u
omjeru 50:50.

1.

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, spustite
utovarne poluge, aktivirajte ru¢nu kocnicu i
iskljucite motor.

Izvadite klju€ iz prekida¢a za paljenje i pustite
motor da se ohladi.

Otvorite poklopac motora.

Provjerite razinu rashladne tekucine u
ekspanzijskoj posudi.

Napomena: Razina rashladne tekucine trebala
bi dosegnuti ili prije¢i oznaku na boénoj strani
posude.

9361339

Slika 97

Ekspanzijska posuda

2. Oznaka Full (Napunjeno)

Ako je razina rashladne tekucine niska, skinite
Cep ekspanzijske posude i dodajte mjeSavinu
vode i antifriza produljenog vijeka trajanja na
bazi etilen-glikola u omjeru 50:50.

VazZno: Nemojte prepuniti ekspanzijsku
posudu.

Postavite Cep ekspanzijske posude.

Zamjena rashladne
tekucine

Interval servisiranja: Svakih 800 sati

Neka ovlasteni serviser jednom godiSnje zamijeni
rashladnu teku¢inu motora.

Ako trebate dodati rashladnu tekucinu, pogledajte
Provjera razine rashladne tekuc¢ine motora (stranica
64).
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Odrzavanje remena

Provjeravanje napetosti
remena alternatora

Interval servisiranja: Svakih 100 sati

1. Primijenite 44 N sile na remen alternatora na
pola puta izmedu remenica.

Ako otklon nije 10 mm, otpustite montazne vijke
alternatora.

G008932
9008932

Slika 98

1. Montazni vijak 2. Alternator

3. Povecajte ili smanjite napetost remena
alternatora.

4. Pritegnite montazne vijke.

5. Ponovno provjerite otklon remena kako biste

osigurali da je napetost ispravna.

Odrzavanje sustava
upravljanja

Podesavanje komandi

Komande se podeSavaju u tvornici prije isporuke
uredaja. Medutim, nakon mnogo sati koristenja
mozda ¢ete morati podesiti poravnanje rucice za
kontrolu snage, NEUTRALNI polozaj ru€ice i krajnji
predniji polozaj rucice.

Obratite se ovlastenom serviseru za podeSavanje
komandi vaseg uredaja.
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Odrzavanje hidraulickog
sustava

Sigurnost hidrauli¢kog
sustava

Odmah potrazite lijeCnicku pomo¢ ako tekuéina
ude pod kozu. Tekuc¢inu pod kozom mora unutar
nekoliko sati kirurski ukloniti lijecnik.

Prije vrSenja pritiska na hidraulicki sustav provjerite
jesu li sva crijeva za hidrauli¢nu tekucinu u dobrom
stanju i jesu li sve hidrauliCke veze i spojnice
zategnute.

DrZzite ruke i tijelo podalje od rupica ili ubrizgaca
koji izbacuju hidrauli¢nu teku¢inu pod visokim
pritiskom.

Nadite mjesta propustanja hidrauli¢ne tekucine
pomocu kartona ili papira.

Prije obavljanja radova na hidraulickom sustavu
sigurno otpustite sav pritisak u hidrauliCkom
sustavu.

Otpustanje hidrauli€nog
pritiska

Da biste otpustili hidrauli¢ni pritisak dok je motor
uklju€en, deaktivirajte pomoénu hidrauliku i potpuno
spustite i uvucite utovarne poluge.

Da biste otpustili tlak dok je motor iskljuCen, okrecite
ruCicu za upravljanje medu prednjim polozajima i
spustite utovarne poluge.

9362371

Slika 99

Specifikacije hidrauliche
tekucine

Svakih 400 sati—Zamijenite hidrauli¢no ulje i
filtre (ako ne koristite tekuéinu tvrtke Toro).

Svakih 1000 sati—Zamijenite hidrauliéno ulje i
filtre (ako koristite tekucinu tvrtke Toro).

Kapacitet hidrauli€nog spremnika: 44,7 |

Upotrijebite samo 1 od sljedecih tekucina u
hidraulichom sustavu:

Tekuéina za mjenja¢€ / hidrauli€éna tekucina za
traktor Toro Premium (obratite se ovlastenom
serviseru za viSe informacija)

Hidrauliéna tekuéina za produljenje vijeka
trajanja Toro PX (obratite se ovlastenom serviseru
za vise informacija)

Ako nijedna od prethodno navedenih tekucina
tvrtke Toro nije dostupna, mozete upotrijebiti
drugu univerzalnu hidrauliénu tekucéinu za
traktor (UTHF), no mora se raditi samo o
konvencionalnim proizvodima na bazi nafte.
Specifikacije moraju biti unutar navedenog
raspona za sva sljedeca svojstva materijala, a
tekucina treba zadovoljiti navedene industrijske
standarde. Provjerite kod svog dobavlja¢a
hidrauli¢ne tekucine da biste utvrdili ispunjava li
tekucina ove specifikacije.

Napomena: Toro nec¢e preuzeti odgovornost
za Stetu uzrokovanu upotrebom neprikladnih
zamjenskih tekuéina, stoga upotrebljavajte samo
proizvode uglednih proizvodaca koji e stajati iza
svojih preporuka.

Materijalna svojstva

Viskoznost, ASTM D445

¢St na 40 °C: 55 do 62

cStna 100 °C: 9,1 do 9,8

Indeks viskoznosti, ASTM
D2270

140 do 152

Stiniste, ASTM D97

—37 do 43 °C

Industrijski standardi

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers

35VQ25 i Volvo WB-101/BM

Napomena: Vecina hidrauli¢nih tekuéina je
gotovo bezbojna, $to oteZzava uoCavanje curenja.
Dostupno je crveno bojilo za hidrauli¢nu tekuéinu
u bocicama od 20 ml. Jedna bocica dovoljna je
za koli¢inu od 15 do 22 | hidrauli¢ne tekuéine.
Narucite dio br. 44-2500 od ovlastenog zastupnika

tvrtke Toro.

66




Provjeravanje razine
hidrauliéne tekucine

Interval servisiranja: Svakih 25 sati

VazZno: Uvijek upotrebljavajte ispravnu
hidrauliénu tekuéinu. Upotreba tekucine bez
odgovarajuéih specifikacija mogla bi ostetiti
hidrauliéni sustav. Pogledajte Specifikacije
hidrauliéne tekucine (stranica 66).

1. Uklonite sve prikljucke.

2. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ruénu koc€nicu i spustite utovarne poluge.

3. Ugasite motor i izvadite kljuc.
4. Podignite nosac.

9363235

Slika 100

1. Cep spremnika

5. Ocistite podrugje oko ¢epa spremnika.

6. Uklonite ¢ep spremnika i provjerite razinu
tekucine na Sipki za mjerenje.

Napomena: Razina tekucine trebala bi biti
izmedu oznaka na Sipki za mjerenje.

9362074

Slika 101

7. Ako je razina niska, dodajte dovoljno tekucine
da biste je podigli na odgovarajucu razinu.

8. Vratite Cep spremnika.

9. Spustite nosac.

Zamjena hidrauli¢nih filtara

VazZno: Filtar nemojte zamijeniti automobilskim
filtrom za ulje jer moze doc¢i do teskih osStecenja
hidrauliénog sustava.

1. Uklonite sve prikljucke.

2. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i aktivirajte
ru¢nu kocnicu.

3. Podignite utovarne poluge i postavite brave
cilindra.

4. Isklju€ite motor, izvadite klju¢ i pustite uredaj da
se ohladi.

5. Uklonite prednji poklopac; pogledajte Uklanjanje
prednjeg poklopca (stranica 47).

6. Stavite posudu za praznjenje ispod filtra i
zamijenite filtar.

G031621
9031621

Slika 102

Ocistite prolivenu tekuéinu.

Pokrenite motor i pustite ga da radi oko 2 minute
da se izbaci zrak iz sustava.

9. Iskljucite motor i provijerite je li doslo do curenja.




10.

11.
12.

Provjerite razinu tekuéine u hidraulic(nom
spremniku; pogledajte Provjeravanje razine
hidrauli¢ne tekucine (stranica 67) i dodajte
tekuéinu kako biste podigli njezinu razinu do
oznake na Sipki za mjerenje.

VazZno: Nikad nemojte prepuniti spremnik.
Postavite prednji poklopac.

Uklonite i spremite brave cilindra i spustite
utovarne poluge.

Zamjena hidrauli¢ne
tekucine

1.

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ru¢nu kocCnicu i spustite utovarne poluge.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Stavite posudu za praznjenje od 57 | ispod Cepa
za praznjenje na hidrauliénom spremniku.

9363374

Slika 103

Cep za praznjenje

Skinite ¢ep za praznjenje i pustite da se ulje
isprazni u posudu.

Kad se ulje isprazni do kraja, stavite i pritegnite
Cep za praznjenje.

Napomena: Odlozite iskoristeno ulje u
ovlasteni reciklazni centar.

Napunite hidrauli¢ni spremnik hidrauli€nom
teku¢inom; pogledajte Specifikacije hidrauli¢ne
tekucine (stranica 66).

Pokrenite motor i pustite ga da radi nekoliko
minuta.

Ugasite motor i izvadite kljuc.

Provijerite razinu hidrauli¢ne tekucine i dodajte
tekucinu u spremnik ako je potrebno; pogledajte
Provjeravanje razine hidrauli¢ne tekucine
(stranica 67).

Odrzavanje utovarnih
poluga

Zatezanje vijaka za
podesavanje utovarnih
poluga

Interval servisiranja: Svakih 25 sati

Provjerite zakretni moment kad god donje utovarne
poluge proizvode zvuk lupkanja.

1.
2.

1.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini.

Isklju€ite motor, izvadite klju€ i pustite uredaj da
se ohladi.

Na svakoj utovarnoj poluzi otpustite stezne vijke
na 4 vijka za podeSavanje.

9362079

Slika 104

Vijak za podesavanje (4)
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Pritegnite vijke za podeSavanje na 27 Nm.

Provijerite je li duljina vijaka za podeSavanje koji
strSe iz poluga jednaka s obje strane.

Nanesite sredstvo za fiksiranje srednje jacine na
navoje steznih vijaka i zatezite ih dok ne dodirnu
vijke za podesSavanije.

Vazno: Nemojte previSe zategnuti stezne
vijke; inace mozete ostetiti navoje vijaka za
podesavanje.



Ciséenje

Uklanjanje prljavstine

Interval servisiranja: Prije svake uporabe ili
svakodnevno

Vazno: Upravljanje uredajem sa zac¢epljenim
filtrima i/ili bez obloga ventilatora uzrokuje
ostec¢enja motora uslijed pregrijavanja.

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i spustite
utovarne poluge.

2. Iskljucite motor, izvadite klju€ i pustite uredaj da
se ohladi.

Otvorite poklopac motora.
Ocistite prljavstinu s prednijih i bo¢nih filtara.
ObriSite prljavstinu s procistaca zraka.

Cetkom ili puhalom ogistite nakupine prljavétine
na motoru i u rebrima hladnjaka ulja.

o0k w

VazZno: Upravljanje uredajem sa zac¢epljenim
filtrima i/ili bez obloga ventilatora uzrokuje
osteéenja motora zbog pregrijavanja.

7. Ocistite prljavstinu s otvora poklopca motora,
prigusivaca, toplinske zastite i filtra hladnjaka
(ako je potrebno).

8. Zatvorite poklopac motora.

Pranje uredaja

Kad perete uredaj pod tlakom, ucinite sljedece:

* Nosite odgovarajuéu osobnu zastitnu opremu za
uredaj za visokotlacno pranje.

* Moraju biti postavljeni svi Stitnici.
* |zbjegavajte prskanje na elektroni¢ke komponente.
* Izbjegavajte prskanje po rubovima naljepnica.

* Prskajte samo vanjski dio uredaja. Nemojte prskati
izravno u otvore u uredaju.

* Prskajte samo prljave dijelove uredaja.

* Upotrijebite mlaznicu za rasprsivanje od
40 stupnjeva ili ve¢u. Mlaznice od 40 stupnjeva
obi¢no su bijele.

* Drzite vrh uredaja za visokotlagno pranje najmanje
61 cm od povrSine za pranje.

* Upotrebljavajte samo uredaje za visokotlacno
pranje ispod 137,9 bara i s protokom ispod 7,6 |
u minuti.

* Zamijenite naljepnice koje su oStecene ili otpale.

* Podmatzite sve toCke za podmazivanje nakon
pranja; pogledajte Podmazivanje uredaja (stranica
48).

Ciscenje Sasije
Interval servisiranja: Svakih 100 sati—Provjerite je

li se nakupila prljavstina u Sasiji.
(Cesce u prljavim uvjetima.)

Na Sasiji ispod motora s vr.emenom se nakupljaju
blato i prljavstina koje je potrebno ukloniti. Otvorite
poklopac motora i ru€nom svjetilikom osvijetlite i
redovito pregledavajte podrucje ispod motora. Kad se
nakupi sloj prijavstine od 2,5 do 5 cm, odistite Sasiju.

1. Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini i spustite
utovarne poluge.

2. Podignite predniji dio uredaja tako da je uredaj
nagnut unatrag.

3. Ugasite motor i izvadite kljuc.

4. Uklonite donju plo¢u; pogledajte Uklanjanje
donje ploce (stranica 47).

5. Uklonite sklop prednjeg poklopca; pogledajte
Uklanjanje sklopa prednjeg poklopca (stranica
48).

6. Poprskajte vodu u asiju kako biste odistili blato
i prljavstinu.

Napomena: Voda ce iscuriti sa straznje strane
uredaja.

VazZno: Nemoijte prskati vodu u motor.

7. Podmatzite uredaj; pogledajte Podmazivanje
uredaja (stranica 48).

8. Postavite donju plocu.
9. Postavite sklop prednjeg poklopca.
10. Spustite uredaj.




Skladistenje

Sigurnost skladistenja

Prije skladistenja uredaja isklju€ite motor, izvadite
klju€ i pricekajte da se svi pomicni dijelovi zaustave
i da se uredaj ohladi.

Nemojte skladistiti uredaj ili gorivo blizu plamena.

Skladlstenje

10.

11.

12.

13.

Parkirajte uredaj na ravnoj povrsini, aktivirajte
ru¢nu kocCnicu i spustite utovarne poluge.

Ugasite motor i izvadite kljuc.
Ocistite prljavstinu i prasinu s cijelog uredaja.

VazZno: Mozete prati uredaj s pomocu
blagog deterdzenta i vode. Nemojte koristiti
prekomjerne koli€¢ine vode, osobito u blizini
upravljacke plo€e, hidrauliénih pumpi i
motora.

Servisirajte procista¢ zraka; pogledajte
Servisiranje procistaca zraka (stranica 49).

Podmazite uredaj; pogledajte Podmazivanje
uredaja (stranica 48).

Zamijenite motorno ulje; pogledajte Mijenjanje
motornog ulja i filtra (stranica 51).

Napunite akumulator; pogledajte Odrzavanje
akumulatora (stranica 55).

Provjerite i podesite napetost gusjenica;
pogledajte Provjeravanje i podeSavanje
napetosti gusjenica (stranica 60).

Provjerite i pritegnite sve pri€vrsne elemente.
Popravite ili zamijenite sve istroSene, ostecene
ili nedostajuce dijelove.

Ogrebane ili gole metalne povrsine obojite
bojom od ovlastenog servisera.

Cuvajte uredaj u Sistoj, suhoj garazi ili
skladiSnom prostoru. Izvadite klju€ iz prekidaca
za paljenje i drzite ga na mjestu koje necete
zaboraviti.

Odspojite akumulator; pogledajte Upotreba

prekidaCa za odspajanje akumulatora (stranica
55).

Pokrijte uredaj kako biste ga zastitili i odrzali
Cistim.
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Otklanjanje pogresaka

Problem Mogucéi uzrok Korektivna radnja
Motor se ne pokrece. 1. U sustavu za gorivo nalaze se 1. lIspraznite i isperite sustav goriva;
necistoce, voda ili ustajalo ili pogresno dodajte svjeze gorivo.
gorivo.
2. Filtar goriva je zaCepljen. 2. Zamijenite filtar goriva.
3. Uredaj je napunjen gorivom koje nije 3. Ispraznite sustav goriva i zamijenite
prikladno za hladne vremenske uvijete. filtar goriva. Dodajte svjeze gorivo koje
odgovara temperaturi okoline. Mozda
Cete morati zagrijati cijeli ureda;.
4. Akumulator je ispraznjen. 4. Napunite akumulator ili ga zamijenite.
Motor gubi snagu. 1. Spremnik za gorivo je prazan. 1. Napunite spremnik svjezim gorivom.
2. U gorivu ima zraka. 2. Odzracite sustav goriva i provjerite
propusta li zrak na spojevima crijeva
za gorivo izmedu spremnika goriva i
motora.
3. Motor se pregrijava. 3. Pogledajte ,Motor se pregrijava”.
4. Opterec¢enje motora je preveliko. 4. Smanijite opterecenje; smanijite brzinu
voznje.
5. Razina ulja u kuéistu motora nije 5. Napunite ili ispustite ulje dok razina ne
ispravna. dosegne oznaku Full.
6. Filtri proCistaca zraka su prljavi. 6. Servisirajte filtre zraka.
Motor se mozZe pokrenuti, ali ne moze 1. Spremnik za gorivo je prazan. 1. Napunite spremnik svjezim gorivom.
nastaviti raditi. A - o .
2. U gorivu ima zraka. 2. Odzracite sustav goriva i provjerite
propusta li zrak na spojevima crijeva
za gorivo izmedu spremnika goriva i
motora.
3. Motor se pregrijava. 3. Pogledajte ,Motor se pregrijava”.
4. Filtri procistaca zraka su prljavi. 4. Servisirajte filtre zraka.
Motor se pregrijava. 1. Razina ulja u ku¢iStu motora nije 1. Napunite ili ispustite ulje dok razina ne
ispravna. dosegne oznaku Full.
2. Remen alternatora je potrgan ili 2. Zamijenite remen ili podesite napetost
rastegnut. remena.
3. Potrebno je viSe rashladne tekucine. 3. Provijerite i dodajte rashladnu tekucinu.
4. Koncentracija antifriza u rashladnoj 4. Dodaijte vode ili zamijenite rashladnom
tekucini je previsoka. teku¢inom u predvidenom omjeru.
5. Protok zraka u hladnjaku je ograni€en. | 5. Pregledajte i oCistite filtar hladnjaka.
6. Unutradnjost hladnjaka je korodirala. 6. Ocistite ili zamijenite hladnjak i dijelove.
7. Hladnjak ili poklopac hladnjaka imaju 7. Zamijenite oStecene dijelove.
ostecenja.
8. Termostat je neispravan. 8. Provjerite termostat i po potrebi ga
zamijenite.
9. Senzor ili mjera¢ temperature je 9. Provjerite temperaturu termometrom
neispravan. i zamijenite mjerac ili senzor ako je
potrebno.
1 Opterecenje motora je preveliko. 1 Smanjite opterecenje; smanjite brzinu
0. 0. voznje.
1 Brtvilo glave cilindra oStec¢eno je ili je 1 Zamijenite oStecene dijelove.
1. doslo do curenja vode. 1.
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Problem

Moguéi uzrok

Korektivna radnja

Uredaj ne vozi.

oA

©® N

. Aktivirana je ru¢na kocnica.

Niska je razina hidrauli¢ne tekucine.

Ostecen je hidrauli¢ni sustav.
Optocni ventili su otvoreni.

Spojnik pogonske pumpe labav je ili
potrgan.

Motor kotaca i/ili pumpe je oSteéen.
Regulacijski ventil je oStecen.
Sigurnosni ventil je osteéen.

Ventilatori za hladenje oSteceni su ili
odspojeni.

o s

©®~No®

. Deaktivirajte ru¢nu kocnicu.

Dodajte hidrauliénu tekucinu u
spremnik.

Obratite se ovlastenom serviseru.
Zatvorite opto€ne ventile.
Obratite se ovlastenom serviseru.

Obratite se ovlastenom serviseru.
Obratite se ovlastenom serviseru.
Obratite se ovlastenom serviseru.

Provjerite spojeve ventilatora ili
zamijenite oSteéene dijelove.
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Kalifornijski Prijedlog 65 — informacije o upozorenju

Kakvo je ovo upozorenje?

Mozete vidjeti proizvod za prodaju koji ima naljepnicu upozorenja poput sljedece:

A UPOZORENUJE: rak i reproduktivni problemi — www.p65Warnings.ca.gov.

Sto je Prijedlog 65?

Prijedlog 65 odnosi se na svako poduzece koje posluje u Kaliforniji, prodaje proizvode u Kaliforniji ili proizvodi proizvode koji se mogu prodati ili uvesti u
Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije vodi i objavljuje popis kemikalija za koje se zna da uzrokuju rak, ostecenja pri rodenju i/ili druge
reproduktivne probleme. Popis, koji se azurira svake godine, ukljuCuje stotine kemikalija koje se nalaze u mnogim svakodnevnim predmetima. Svrha
je Prijedloga 65 informiranje javnosti o izlozenosti tim kemikalijama.

Prijedlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze te kemikalije, ve¢ se zahtijeva da na svakom proizvodu, pakiranju proizvoda ili uputama
koje se isporucuju s proizvodom bude istaknuto upozorenje. Nadalje, upozorenje prema Prijedlogu 65 ne znaci da se proizvodom krSe bilo koji standardi
ili zahtjevi za sigurnost proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije pojasnila je da upozorenje prema prijedlogu 65 ,nije isto $to i regulatorna odluka da je
proizvod ,siguran’ ili ,nesiguran”™. Mnoge od tih kemikalija upotrebljavaju se u svakodnevnim proizvodima ve¢ godinama bez dokumentirane Stetnosti.
Za vi$e informacija posjetite https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Prijedlogu 65 znaci da je poduzece (1) procijenilo izloZzenost i zakljucilo da ne premasuje ,znac¢ajnu razinu rizika” ili (2) odlucilo dati
upozorenje na temelju svojih saznanja o prisutnosti kemikalije na popisu bez pokuSaja procjene izloZzenosti.

Primjenjuje li se ovaj zakon svugdje?

Upozorenja prema Prijedlogu 65 potrebna su samo prema zakonu Kalifornije. Ta upozorenja vidljiva su diliem Kalifornije u Sirokom rasponu okruzenja,
ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuéi se na restorane, trgovine, hotele, $kole i bolnice te na Sirokoj paleti proizvoda. Pored toga, neki trgovci koji prodaju
proizvode na internetu ili putem narucivanja po$tom navode upozorenja prema Prijedlogu 65 na svojim internetskim stranicama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja s obzirom na savezna ograni¢enja?

Standardi Prijedloga 65 Cesto su strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razne tvari za koje je potrebno upozorenje prema Prijedlogu 65
na razinama koje su znatno nize od ograni¢enja na saveznoj razini. Na primjer, standard Prijedloga 65 za upozorenja za olovo jest 0,5 pg/dan, $to
je znatno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sli¢ni proizvodi nemaju upozorenje?
®  Proizvodi koji se prodaju u Kaliforniji moraju imati oznake prema Prijedlogu 65, dok sli¢ni proizvodi koji se prodaju drugdje ne moraju.

® Od poduzeéa ukljuéenog u tuzbu na temelju Prijedloga 65 koje postigne nagodbu moze se zahtijevati da na svojim proizvodima istakne upozorenje
prema Prijedlogu 65, ali druga poduzeca koja proizvode sli¢ne proizvode mozda nisu podlozna takvoj obvezi.

® Provedba Prijedloga 65 nije dosljedna.

® Poduzec¢a mogu odlugiti ne navesti upozorenja jer smatraju da nisu obvezna to u€initi prema Prijedlogu 65; nedostatak upozorenja na proizvodu ne
znadi da u proizvodu nema navedenih kemikalija na sli¢nim razinama.

Zasto Toro ima ovo upozorenje?

Toro je odlucio pruziti potroSacima $to je moguce viSe informacija kako bi mogli donositi informirane odluke o proizvodima koje kupuju i upotrebljavaju.
Toro u odredenim slu¢ajevima daje upozorenja na temelju svojih saznanja o prisutnosti jedne ili viSe kemikalija s popisa bez procjene razine izlozenosti jer
nije za sve navedene kemikalije propisano ograniCenje izloZzenosti. lako izlozenost kemikalijama u proizvodima tvrtke Toro moze biti zanemariva ili
znatno unutar raspona ,bez znacajnog rizika”, Toro je iz predostroznosti odlu¢io navesti upozorenja prema Prijedlogu 65. StoviSe, ako Toro ne navede ta
upozorenja, mogu ga tuziti drzava Kalifornija ili privatne stranke koje nastoje provesti Prijedlog 65 i moze podlijegati znatnim kaznama.
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